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Conociendo su tablet

Caracteristicas y funciones

Su nueva tablet ofrece caracteristicas de entretenimiento y multimedia de
vanguardia y faciles de acceder. Se puede:

e Conectarse a Internet a través de la Wi-Fi o, si su tablet incluye funciones
3G, via HSDPA+.
e Acceder a su correo electrénico en movimiento.

e Mantenerse en contacto con amigos a través de sus Contactos y
aplicaciones de las redes sociales.

Registro del producto
Al usar su producto por primera vez, se recomienda que |o registre
inmediatamente. Esto le permitira disfrutar de Utiles ventajas, tales como:

e Un servicio mas rapido de nuestros representantes cualificados.

e Ser miembro de la comunidad Acer: recibir promociones y participar en
encuestas de clientes.

e | as noticias mas recientes de Acer.

Apresurese a registrarse, jle esperan un sinfin de ventajas!

Como registrarse

Para registrar su producto de Acer, visite www.acer.com. Haga clic en Registro y
siga las instrucciones sencillas.

También puede registrarse directamente desde su tablet punteando en el icono de
Registro.

Después de recibir su registro de producto, se le remitira un correo electrénico de
confirmacion con datos importantes que debera guardar en un lugar seguro.
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Configuracion

Desempaquetar su tablet

Su nueva tablet se proporciona empaquetada en una caja de proteccion.
Desempaquete con cuidado la caja y extraiga el contenido. Si cualquiera de los
articulos siguientes falta o esta dafiado, péngase en contacto son su distribuidor
inmediatamente:

e Acer ICONIA TAB A510/A511
e Poster de configuracion

e Adaptador micro USB a USB
e Adaptador de CA

e Tarjeta de garantia

Conociendo su tablet
Vista frontal

1 2 3
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Ne° Elemento Descripcion
1 Pantalla tactil Pantalla tactil capacitiva de 10,1" y
1.280 x 800 pixeles.
2 Sensor de luz Detecta la luz ambiental y ajusta
automaticamente el brillo de la pantalla.
3 Camara frontal Una camara de 1 megapixeles para chats de

video y autorretratos.




Vistas izquierda y derecha
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N° Elemento Descripcion
1 Botén de encendido Manténgalo pulsado para encender o apagar la
tablet, y pulselo brevemente para encender o
apagar la pantalla o activar el modo de
suspension.
2 Conector de auriculares  Permite conectar a auriculares estéreo.
de 3,5 mm
3 Conector Micro HDMI Permite conectar un cable HDMI con un conector
(tipo D) de tipo D.
4 Tapa de ranura para Inserte una tarjeta microSD en la ranura que hay
tarjetas debajo de esta tapa. Consulte “Insercion de una

tarjeta microSD (opcional)” en la pagina 24.

Una ranura para tarjetas SIM (solo para los
modelos Wi-Fi+3G) le permite acceder a Internet
si dispone de una suscripcion de datos movil. La
parte inferior de la tapa de la ranura contiene el
nimero de ID de serie de la tablet, que es
necesario a la hora de repararla.
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Vistas superior e inferior
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N° Elemento Descripcion
1 Tecla de control del Permite subir y bajar el volumen de la tablet.
volumen

2 Interruptor de bloqueo de Utilice este interruptor para bloquear la rotacién

la rotacion de la pantalla  de la pantalla y permitir que la pantalla se adapte
a la orientacion de la tablet.

3 Micréfono Recibe audio para chats de video y llamadas a
través de Internet.

4 Altavoces Emiten audio estéreo.

5 Botén de reinicio Inserte un objeto pequefio y fino (como un clip
sujetapapeles) para reiniciar la alimentacion de la
tablet.

6 Conector multifuncion Este es un conector multifuncién que incluye

carga de alimentacién e hiper USB [host y
esclavo] para transferir datos. Consulte “Conectar
dispositivos a su tablet” en la pagina 24.




Vista trasera
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N° Elemento Descripcion
1 Céamara trasera Una camara de 5 megapixeles para tomar
imagenes a alta resolucion.
2 Micréfono Recibe audio para chats de video y llamadas a
través de Internet.
3 Altavoces Emiten audio estéreo.

Indicadores LED

Colordel Estado Descripcion

LED

Apagado La tablet esta apagada.

Blanco Fijo La tablet esta arrancando, se esta desactivando el
modo de espera o la tablet esta totalmente cargada.

Naranja Fijo La tablet se esta cargando.

Naranja Parpadeando Error de carga.

Indicadores LED

~



Como usar su tablet

Utilizar la ranura para tarjeta SIM (solo para los
modelos Wi-Fi+3G)

Ciertas tablets incluyen una ranura de tarjeta SIM para el acceso a Internet. Para
aprovechar al maximo las funciones de Internet de su tablet, debe instalar una
tarjeta SIM con suscripcién de datos antes de encender la tablet.

Consulte “Instalar una tarjeta SIM (solo para los modelos Wi-Fi+3G)” en la
pagina 27.

Cargar su tablet

Para el uso inicial, debe cargar su tablet durante cuatro horas. Después, puede
recargar la bateria segun sea necesario.

Conectar el adaptador de corriente

Coloque el lado del conector del adaptador de corriente sobre el cuerpo del
adaptador.

Una vez que las piezas estén conectadas, gire el conector en el sentido de las
agujas del reloj hasta que encaje en su sitio.

Conexion de corriente

Conecte el conector de alimentacion a su tablet y enchufe el adaptador de CA a
cualquier toma de corriente.




Advertencia: Utilice solo el adaptador de corriente incluido para cargar el
dispositivo.

Nota: Su tablet no admite la carga USB. Es normal que la superficie de la tablet
se caliente durante la carga o cuando se utilice durante largos periodos de
tiempo.

Primer encendido

Para encender la tablet, mantenga pulsado el botdn de encendido hasta que vibre
la tablet. Espere un momento a que arranque la tablet. Luego se le haran algunas
preguntas antes de usar la tablet.

Para empezar, seleccione su idioma y pais, luego puntee en Inicio. Siga el resto de
instrucciones que aparecen.

Welcome

Select Language English

Select Country United States

Nota: Si la pantalla de la tablet se apaga, significa que se ha activado el modo
de suspensién. Pulse brevemente el botén de encendido para desactivar el
modo de suspensién. Para mas informacion, consulte “Desactivar el modo de
espera de su tablet” en la pagina 22.

Inicie sesion para crear una cuenta de Google

Si tiene acceso a Internet, su tablet le permite sincronizar la informacién con una
cuenta de Google.

Durante el proceso de inicio, puede crear o iniciar sesion en una cuenta, que se
utilizara para sincronizar su lista de contactos, e-mail, calendario y otra
informacién. Si todavia no tiene acceso a Internet, o no desea utilizar esta funcion,
puntee en Omitir.
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Importante: Debe iniciar sesion en una cuenta de Google para usar Gmail,
Google Talk, Google Calendar y otras Google Apps; para descargar
aplicaciones de Google Play; para copiar sus opciones de configuracién en los
servidores de Google; y para disfrutar de los demas servicios de Google en su
tablet.

Si desea restaurar la configuracion existente de otro dispositivo que tuviera
instalado Android 2.0 (o posterior), debe iniciar sesién en su cuenta de Google
durante la instalacién. Si espera a que se haya completado la instalacién, no se
restaurara la configuracion.

Nota: Si dispone de varias cuentas de Google, como puede ser una personal y
otra profesional, puede acceder a ellas y sincronizarlas desde la seccién de
configuracion de cuentas. Consulte “Mdltiples cuentas de Google” en la
pagina 67.

Uso de la pantalla tactil

Su tablet utiliza una pantalla tactil para seleccionar elementos e introducir
informacidn. Utilice el dedo para puntear en la pantalla.

Puntear: Toque en la pantalla una vez para abrir los elementos y seleccionar las
opciones.

Arrastrar: Mantenga el dedo en la pantalla y arrastrelo por la misma para
seleccionar texto e imagenes.

Puntear sin soltar: Puntee sin soltar en un elemento para ver una lista de opciones
disponibles para dicho elemento. En el menu contextual que aparece, puntee en la
accién que desea realizar.

Desplazarse: Para desplazarse hacia arriba o hacia abajo de la pantalla, sélo tiene
que arrastrar el dedo hacia arriba o hacia abajo de la pantalla en la direccion en la
que desee desplazarse.

La pantalla principal

Cuando encienda su tablet, o desactive el modo de ahorro de energia, aparecera la
pantalla principal. Desde esta pantalla, puede acceder rapidamente a informacién y
controles sencillos con widgets o accesos directos. Estos muestran informacion
como la hora o el tiempo, o bien ofrecen controles adicionales y acceso directo a
aplicaciones. Algunos vienen preinstalados en la tablet, mientras que otros se
pueden descargar de Google Play.
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La pantalla principal ya incluye informacién y controles Utiles.
Menu de aplicaciones

' n

Navegacion Acer Ring Hora y estado

Buscar
Para buscar aplicaciones, archivos o informacion en Internet, puntee
en el icono Google en la esquina superior izquierda.

Simplemente introduzca el texto que desea buscar. Puntee en la flecha o en la tecla
Intro para buscar en Internet, o bien puntee en una de las sugerencias, aplicaciones
o archivos que aparecen en la lista.

Google
o

Nota: Para poder buscar o navegar por Internet, debe estar conectado a una
red de datos movil (si existe) o inalambrica. Consulte “Conectarse” en la
pagina 31.

Busqueda de voz
Si la busqueda de voz esta disponible, puntee en el micréfono y diga lo que
desea buscar. Consulte “Busqueda de voz” en la pagina 32.
Navegacién

Para navegar por los menus y opciones, aparecen
tres (0 mas) iconos en la esquina inferior izquierda.

Atras

Puntee en este icono para ir a la pagina anterior o para subir un nivel en

un menu. Este icono puede sustituirse con el icono ocultar en ciertos

casos (como, por ejemplo, si se muestra el teclado o la lista de Ocultar
aplicaciones recientes).

Atras Inicio Recientes

Inicio
Puntee en este icono para ir directamente a la pantalla principal.
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Recientes

Puntee en este icono para ver las aplicaciones abiertas recientemente. Puntee en
una aplicacion para abrirla o bien puntee en cualquier punto de la pantalla para
volver a la pantalla principal.

Acer Ring

Puntee en el icono para mostrar Acer Ring. Este le permite acceder rapida
y facilmente a sus aplicaciones y marcadores favoritos. Consulte “Acer
Ring — inicio rapido” en la pagina 12.

La pantalla principal ampliada

La pantalla principal se extiende a cualquiera de los lados de la pantalla principal
inicial, lo que le proporciona mas espacio para afiadir widgets y organizar accesos
directos. Para ver la pantalla principal extendida, deslice el dedo a izquierda o
derecha.

Hay un total de cinco péaginas disponibles, dos a la izquierda y dos a la derecha.
Para cambiar o afiadir widgets en cualquiera de las pantallas, consulte
“Personalizacion de la pantalla principal” en la pagina 16.

» =
2

. B~ _er

Acer Ring - inicio rapido
Acer Ring le permite acceder rapida y facilmente a sus aplicaciones y marcadores
favoritos. Ademas, incorpora diversas herramientas utiles en una interfaz facil de

usar. Puntee en el icono Ring en la parte inferior de la pantalla para mostrar Acer
Ring.

Google

Browser

Settings

D«] [ D))

Google+ rowser Gallery Pol
o

El lado izquierdo de Acer Ring controla el volumen, mientras que el lado derecho
muestra los marcadores del Explorador.
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Cuatro accesos directos alrededor del control del anillo inician sus aplicaciones
favoritas.

Nota: Abra APLICACIONES > Configuracién > Ring para cambiar estos
accesos directos.

Captura de pantalla

Puntee en el acceso directo Captura de pantalla para guardar una imagen de la
pantalla actual. Puntee en la vista en miniatura para ver la imagen inmediatamente
o abra la Galeria para ver el aloum Capturas de pantalla.

Buscar

Puntee en el centro del anillo para Buscar su tablet o Internet.

El menu de aplicaciones

El menu de aplicaciones muestra las aplicaciones y widgets disponibles en su
tablet.

APPS WIDGETS

= « B W "B O

Acer Print AUPEO! Barcode Sc Browser Calculator Calendar Camcorder

e @ ¢ o0&

Camera clearfi Downloads Eurosport Evernote Facebook W

F ST § 3 =

Gmail Google+ HW Solitaire LumiRead Media Server

m = A ° o ¥

Messenger  Movie Studic  Navigation Play Music Polaris Office

2 B 8 > m W

Recorder Registration Settings SoundHour TegraZone ( VirusScan

Las aplicaciones se muestran en orden alfabético. Si hay mas aplicaciones
disponibles, se mostrara un esquema de la segunda pagina en el lateral de la
pantalla. Mueva el esquema hacia el centro de la pantalla para cambiar de pagina.

De lo contrario, deslice a la izquierda para ver mas Aplicaciones. Cuando se
encuentre en la ultima pagina de aplicaciones, deslice a la izquierda para ver los
widgets disponibles en su tablet. Consulte “Personalizacion de la pantalla
principal” en la pagina 16.

Puntee en el icono Tienda para abrir Google Play.
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Nota: Todas las imagenes se incluyen Unicamente como referencia. Las
aplicaciones instaladas en su tablet pueden ser distintas de las aplicaciones
que aparecen en las ilustraciones.

Anadir una aplicacién a una pantalla principal

Puntee durante varios segundos en un icono para afiadir un acceso directo a una
de las pantallas principales. Al seleccionar un icono, se le trasladara a la pantalla
principal inicial. Puede arrastrar el icono seleccionado a cualquier pantalla principal
ampliada.

Area de estado y notificacién

Los iconos de estado y notificacién se muestran en
la esquina inferior derecha de la pantalla.

Esta area contiene diversos iconos que le informan

del estado de su tablet. Los iconos de la parte Hora Inalambrico Estado
derecha del reloj indican el estado de conectividad y recepcion de carga
bateria. En la parte izquierda del reloj se muestran estado

los iconos de notificacion de evento.

Puntee en los iconos de estado para ver mas
informacién de estado y un resumen de los eventos. Friday

January 20,2012

Vuelva a puntear en el area de estado para ver mas
controles. Mientras visualiza una notificacion, puntee en [ /l /l
el resumen para ver mas informacion, si esta disponible. |-
Algunos resumenes de evento incluyen controles, como
controles multimedia si se esta reproduciendo musica.

Airplane mode

Wi-Fi

Notifications

Settings
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Iconos de estado y notificacion

Iconos de conexion

Nota: Los iconos de conexion de red son azules si tiene una cuenta de Google

activa.
Icono Descripcion Icono Descripcion
= Conectado a una red Bluetooth activado

inalambrica (las ondas indican la
intensidad de la conexién)

Red inalambrica abierta Conectado a un dispositivo
disponible Bluetooth

-

Modo Avién (conectividad
inalambrica desconectada)

Iconos de estado de la bateria

Icono Descripcion Ilcono Descripcion
Nivel de la bateria muy bajo Bateria llena
Nivel de la bateria bajo Se esta cargando la bateria

Bateria parcialmente agotada

Iconos de notificacion

Icono Descripcion Ilcono Descripcion

Alarma configurada / Altavoz silenciado

Nuevo mensaje de Gmail ¥ Micréfono de la tablet

desactivado

Nuevo mensaje de Google Talk GPS activado

Proximo evento Recibiendo datos de ubicacion
— de GPS

Se esta reproduciendo una o Sincronizando datos

cancion -

Tarjeta SD o unidad de o) La sincronizacién estéa activada

almacenamiento USB llena et

La tablet esta conectada al PC Problema al iniciar sesién o

por USB — sincronizar

Actualizacion de aplicacion 1 Cargando datos

disponible
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Descripcion Icono Descripcion

11 Actualizacion del sistema 1 Descargando datos
disponible

= Estado de red privada virtual
(VPN)
Iconos de estado de datos moviles (solo para los modelos Wi-Fi+3G)

Icono Descripcion Ilcono Descripcion
- Intensidad de sefal celular La tarjeta SIM no es vélida o no
esta instalada
Conectado a red GPRS SMS/MMS nuevo/no leido
G 4
Conectado a red EDGE Problema al enviar SMS/MMS
E L4
Conectado a red 3G Se ha superado el limite de uso
e aan de datos del operador
Conectado a red HDPA ﬂ Tethering por USB activado
k
Conectado a red HSDPA :} Tethering por Bluetooth activado
H D
3 [tinerancia El tfathenng inalambrico esta
activado
= Sin sefal @ Hay varias conexiones de

tethering o hotspot activadas

Iconos de estado de datos moéviles

Icono Descripcion Descripcion
- Intensidad de sefal celular La tarjeta SIM no es vaélida o no
estd instalada
Conectado a red HDPA SMS/MMS nuevo/no leido
H L4
Conectado a red HSDPA Problema al enviar SMS/MMS
H+ v
[tinerancia Se ha superado el limite de uso

de datos del operador

Sin sefal

=
ll'l

Personalizacion de la pantalla principal

Puede personalizar su pantalla principal anadiendo o eliminando accesos directos
a aplicaciones o widgets, y modificando el fondo de escritorio.

Anadir o eliminar accesos directos o widgets

Para afadir accesos directos o widgets, puntee en el icono APLICACIONES en la
esquina superior derecha de la pantalla principal.
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El menu APLICACIONES contiene una lista de accesos directos a aplicaciones
que puede arrastrar a una pantalla principal.

Puntee en WIDGETS para ver aplicaciones pequefias y enlaces (como accesos
directos personalizados, contactos o marcadores) que puede afadir a una pantalla
principal. Los widgets son pequefias aplicaciones que muestran informacion
actualizada constantemente, o accesos directos a aplicaciones o funciones
especiales.

apps WIDGETS

Para mover una aplicacion o widget a la pantalla principal, puntee sin soltar en un
elemento hasta que se seleccione. Se abrira la pantalla principal. Arrastre el
elemento a cualquier area libre de la pantalla.

Para mover el elemento a otra pantalla principal, arrastrelo al lateral de la pantalla'y
la pantalla principal cambiara a la pantalla que esta en esa direccion. Suelte el
elemento cuando esté en la posicion correcta.

Cambiar el tamano de un widget

La mayoria de widgets se pueden hacer mas grandes, para dar mas espacio a la
informacioén que es importante para usted. Después de colocar un widget en la
pantalla principal, puntee sin soltar en él para seleccionarlo. Apareceran cuatro
rombos a cada lado, puntee sin soltar en el rombo hasta que el widget tenga el
tamano correcto. Puntee en Atras para finalizar.
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Eliminar un elemento de la pantalla principal

Para eliminar un elemento de la pantalla principal, puntee sin soltar
en el elemento hasta que aparezca la opcion Eliminar en la parte
superior de la pantalla. Simplemente arrastre el elemento a la opcién Eliminar.

Cambiar la imagen de la pantalla principal

Puntee sin soltar en cualquier espacio abierto en la pantalla principal. Puede elegir
entre una serie de fondos de escritorio predefinidos, imagenes almacenadas en la
Galeria, fondos de escritorio seleccionados, o fondos de escritorio animados o

interactivos.

El teclado en pantalla

Cuando puntee en un cuadro de texto para introducir texto, se mostrara el teclado
en pantalla. Solo tiene que puntear en las teclas para introducir texto.

Portal Login

Puntee en el botdn ?123 para ver los nUmeros y caracteres especiales y, a
continuacién, puntee en la tecla ~ \ { para ver mas opciones. Puntee durante varios
segundos en una tecla para seleccionar caracteres alternativos (si existe para esa
tecla), tales como letras con acentos o simbolos relacionados.

El disefio del teclado varia ligeramente, en funcion de la aplicacion y la informacion
que se requiera.

18



Cambiar la configuracion del teclado Android

Para usar un idioma de teclado distinto o cambiar la configuracion, puntee
en la tecla Opciones de entrada y luego seleccione Idiomas de entrada o ﬂ
Configuracion del teclado Android. Estas opciones incluyen tanto
Autocorreccion como sonidos y vibracion del teclado.

Texto predictivo o autocorreccion

El teclado Android puede ofrecer entrada de texto predictivo. A medida que puntea
en las letras de una palabra, se muestra una seleccién de palabras que contintian
con la secuencia de letras punteadas o0 son una coincidencia cercana que permite
la deteccion de errores. La lista de palabras cambia con cada pulsacion. Si se
muestra la palabra que necesita, puede puntear en la misma para insertarla en su
texto.

Para activar o desactivar el texto predictivo con el teclado Android, puntee en la
tecla Opciones de entrada y luego en Configuracién del teclado Android.
Puntee en Autocorreccion o Mostrar sugerencias de correccion y seleccione
una de las opciones.

Cambiar el teclado

Para usar otro tipo de teclado, puntee en el icono de Estado de teclado
para abrir un menu en el que se mostraran los métodos de entrada de texto
disponibles en su tablet. Puntee en el método de entrada que prefiera.

Normalmente, hay tres opciones disponibles: Teclado Android, Escritura por voz
de Google y Entrada de texto XT9. Seleccione Configurar métodos de entrada
para afadir (o eliminar) disefios de teclado o idiomas en esta lista.

Entrada de texto XT9

El teclado XT9 ofrece una alternativa al teclado Android.

[ ]
2 KN K Il KN B S

Puntee en el botén 2123 para ver los nUmeros y caracteres especiales y, a
continuacién, puntee en la tecla ALT para ver mas opciones. Puntee durante varios
segundos en una tecla para seleccionar caracteres alternativos (si existe para esa
tecla), tales como letras con acentos o simbolos relacionados.
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Las teclas adicionales pueden variar en funcién del tipo de texto que introduce: por
ejemplo, una tecla para afiadir una sonrisa esta disponible al introducir un mensaje
de texto. Al igual que con el resto de las teclas, puntee sin soltar para ver si hay
opciones adicionales disponibles.

Asistencia de texto

El teclado XT9 estandar tiene varias funciones para ayudarle a introducir texto
correctamente. Para usar estas funciones, puntee en el icono de Estado de
teclado para abrir un menu en el que se mostraran los métodos de entrada de
texto disponibles en su tablet. Puntee en el icono de configuracion que hay junto a
la opcion Entrada de texto XT9.

Funcion Descripcion

Idiomas y Configura la sugerencia de palabras y la entrada mediante
configuracion pulsaciéon (autocorreccion).
Preferencias Configura el sonido y la vibracion al pulsar una tecla, la

puntuacién automatica o la entrada de voz.

Editar texto

En ciertas aplicaciones, puede seleccionar y editar texto, como el texto introducido
en un campo de texto. El texto seleccionado se puede cortar o copiar y luego
pegar dentro de la misma aplicacion o en otra aplicacion.

Nota: Puede que algunas aplicaciones no admitan la seleccion de texto o solo
la admitan en ciertas areas. Otras aplicaciones pueden ofrecer comandos
especializados para seleccionar texto.

Seleccionar texto
Para seleccionar el texto que desea cortar, copiar, borrar o reemplazar:

1. Puntee en el texto que desea seleccionar. Si puede seleccionar este texto, se
insertara un cursor debajo del texto.

acer computers
F Y

2. Puntee sin soltar en el texto o en la palabra que desea seleccionar.
El texto seleccionado se resaltara con un tabulador en cada uno de los extremos
de la seleccion.

 DONE Text selection saecra 3¢ er  [§] coev

acer computers

acer computers review
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3. Arrastre cualquiera de los tabuladores para ampliar o reducir la cantidad de
texto seleccionado o bien puntee en Seleccionar todo.
4. Para cortar o copiar el texto, puntee en el botén CORTAR o COPIAR.

Insertar texto
Para introducir texto nuevo o afadir texto que haya copiado:

1. Puntee en el texto que desea seleccionar. Si puede seleccionar este texto, se
insertara un cursor debajo del texto.

acer computers
F Y

2. Si el cursor no esta en la posicion deseada, arrastrelo a la posicién correcta.
Si ha copiado anteriormente texto (véase a continuacién), puntee en el punto en
el que desee insertar el texto. Durante unos instantes aparecera debajo del
cursor un botén PEGAR. Puntee en el boton para pegar el texto.

acer computers
F
acer computers review
PASTE

acer computers for sale

Para sustituir una palabra, puntee dos veces en la palabra. Aparecera un botén
PEGAR encima de la palabra. Puntee en el boton para pegar y reemplazar el
texto.

v/ oone EREEERSelection

acer computers

| | N

acer computers review

3. Modifique el texto: escriba, pegue o borre texto.

4. Puntee en Intro en el teclado (o puntee en en el teclado XT9).
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Bloquear su tablet

Si no va a utilizar su tablet durante un tiempo, pulse brevemente el botén de
encendido para bloguear el acceso. De este modo, ahorrara energia y se asegurara
de que la tablet no utiliza accidentalmente ningun servicio. Su tablet se bloqueara
automaticamente si no se utiliza durante un tiempo. Para cambiar este tiempo de
retardo, puntee en APLICACIONES > Configuracion > Pantalla > Suspension.

Desactivar el modo de espera de su tablet

Si la pantalla esta apagada y la tablet no reacciona al puntear en la pantalla,
significa que esta bloqueada y en modo de espera.

Para desactivar el modo de espera de la tablet, pulse el botén de encendido. La
tablet mostrara la pantalla de bloqueo. Para desbloquear la pantalla, pulse el botén
de bloqueo y siga el bloqueo hacia la derecha del circulo.

09:12

Wed, January 11

Aplicaciones de pantalla de bloqueo

Para activar las aplicaciones mas usadas, pulse el botén de bloqueo y arrastrelo a
una de las cuatro aplicaciones de la pantalla de bloqueo situadas a la izquierda del
circulo. Al hacer esto, se desbloqueara la tablet y se abrira inmediatamente esa
aplicacion.

Nota: Abra APLICACIONES > Configuracion > Aplicaciones de la pantalla
de bloqueo para cambiar estas aplicaciones.

Opciones de seguridad

Para mas seguridad, puede configurar un cédigo o un numero que debera
introducir para acceder a la tablet, como un trazado de desbloqueo (una serie de
puntos en los que se debe puntear en el orden correcto). Abra la pantalla de inicio y
puntee en APLICACIONES > Configuracion > Seguridad > Pantalla de bloqueo.
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Nota: Si olvida un trazado de desbloqueo, consulte “Trazado de desbloqueo”
en la pagina 70.

Apagar su tablet

Si no va a utilizar la tablet durante un periodo de tiempo prolongado, apaguela para
ahorrar bateria. Para apagar la tablet (incluso si esta bloqueada), mantenga
pulsado el botdn de encendido durante un segundo. Entonces se le pedira que
confirme el apagado. Para forzar el apagado, mantenga pulsado el botén de
encendido durante cuatro segundos.
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Conectar dispositivos a su tablet

Conexidn a una fuente de alimentacion de CA

Consulte “Cargar su tablet” en la pagina 8.

Insercion de una tarjeta microSD (opcional)

Puede instalar una tarjeta microSD para ampliar el espacio de almacenamiento del
dispositivo.

Nota: Su tablet sélo es compatible con tarjetas microSD que utilicen el sistema
de archivos FAT o FAT32.

1. Abra la tapa de la ranura para tarjetas.

2. Inserte la tarjeta microSD como se indica. Asegurese de que la tarjeta microSD
se ha insertado correctamente en la ranura correspondiente.

3. Vuelva a colocar en su sitio la tapa de la ranura para tarjetas.

}

Compruebe la capacidad de la tarjeta en la seccion TARJETA SD de
APLICACIONES > Configuracion > Almacenamiento.

Conectar un dispositivo USB a su tablet

A través del puerto USB se pueden conectar
dispositivos USB, como teclado, ratén, mando
de juego, camara digital o dispositivo de
almacenamiento (incluyendo un smartphone
con Android que sirva de dispositivo de
almacenamiento externo). Dado que la mayoria
de teclados USB, ratones y mandos de juego
estan disefiados para ordenadores y sistemas
operativos de sobremesa, es posible que
algunas teclas no funcionen.
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* Nota: Debe utilizar el adaptador suministrado para usar estos dispositivos
USB. La apariencia del adaptador varia segun la configuracion.

Acceder a los archivos de un dispositivo de
almacenamiento USB

Nota: Su tablet admite dispositivos de almacenamiento USB que utilicen los
sistemas de archivos FAT, FAT32 o NTFS.
Puede acceder a los archivos multimedia (fotos, musica y video) de los dispositivos
de almacenamiento USB con las aplicaciones multimedia de su tablet.

Precaucion: Antes de extraer esta unidad de almacenamiento USB,
asegurese de que el dispositivo no esta utilizando los datos de la unidad
de almacenamiento USB.

Nota: Compruebe si hay actualizaciones para el software de la tablet que
puedan afiadir compatibilidad con otros dispositivos USB. Consulte “Actualizar
el sistema operativo de su tablet” en la pagina 68.

Transferir archivos entre su tablet y un ordenador

Puede acceder a su tablet y a cualquier dispositivo de almacenamiento conectado
desde un ordenador con conexiéon USB.

Conectar a un PC como dispositivo de almacenamiento
USB

Antes de conectar la tablet al ordenador, descargue e instale el controlador USB
mas reciente en el ordenador. Visite www.acer.com para ver los Ultimos
controladores: Seleccione Soporte, Descarga, Tablet. Seleccione el modelo de su
tablet, haga clic en la ficha Driver y seleccione USB. Luego acepte la descarga.
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Esto le permite transferir sus datos personales a su equipo utilizando el explorador
de archivos del PC.

Utilice el cable de conexién micro USB a USB para conectar el extremo del micro a
su tablet y el otro extremo al ordenador.

Tras unos instantes, la memoria interna de la tablet aparecera como un Dispositivo
portatil en el explorador de archivos de su ordenador. Seleccione el icono de Acer
ICONIA TAB para ver la memoria interna de su tablet y cualquier memoria adicional
(tarjeta SD o dispositivos USB) conectada a su tablet.

Conectar un dispositivo Bluetooth

Sélo son compatibles los auriculares estéreo A2DP (sélo reproduccion, sin
micréfono). Busque actualizaciones en el software de la tablet que puedan afadir
compatibilidad con dispositivos Bluetooth adicionales.

Para los ajustes de Bluetooth, puntee en APLICACIONES > Configuracién, y
luego bajo INALAMBRICO Y REDES puntee en Bluetooth.

Active el Bluetooth y puntee en Buscar dispositivos para buscar dispositivos
cercanos.

Nota: Busque actualizaciones en el software de la tablet que afiadan
compatibilidad con dispositivos Bluetooth adicionales. Consulte “Actualizar el
sistema operativo de su tablet” en la pagina 68.

Accesorios

Para ver una lista de accesorios completa, visite store.acer.com.
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Utilizar una red de datos movil
(solo para los modelos Wi-Fi+3QG)

La funcién ‘3G’, o datos a través de una red mévil, solo esta disponible en modelos
equipados con una ranura de tarjeta SIM o a través de un médem 3G
independiente (no suministrado, disponible solicitdndolo a su proveedor de Internet
movil, compruebe la compatibilidad).

Importante: Consulte la informacion que le facilite su proveedor de
Internet mévil. No todas las opciones y configuraciones descritas en esta
seccion estaran disponibles y se pueden suministrar distintas
aplicaciones.

Instalar una tarjeta SIM
(solo para los modelos Wi-Fi+3G)

Ciertas tablets incluyen una ranura de tarjeta SIM para el acceso a Internet. Para
aprovechar al maximo las funciones de Internet de su tablet, debe instalar una
tarjeta SIM con suscripcién de datos antes de encender la tablet.

1. Apague la tablet manteniendo presionado el boton de encendido.

2. Inserte la tarjeta SIM tal y como se muestra.

(" ©
acer
N —

Nota: Compruebe que la tarjeta SIM esté insertada completamente en la ranura
de la tarjeta.

Precaucion: Apague la tablet antes de instalar o extraer una tarjeta SIM. Si el
dispositivo esta encendido, puede dafiar la tarjeta o la tablet.
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Activar una nueva tarjeta SIM y PIN (solo en modelos 3G)

La primera vez que utilice una tarjeta SIM, es posible que tenga que activarla.
Pdngase en contacto con el operador de la red para obtener detalles sobre como
hacerlo.

La primera vez que instale una tarjeta SIM, debe introducir un PIN.

Importante: Dependiendo de su configuracion, se le puede pedir que introduzca
el PIN cada vez que encienda la funcién de datos moviles.

Bloquear la tarjeta SIM

Su tablet puede incluir un bloqueo para tarjetas SIM, de forma que solamente
podra utilizar la tarjeta SIM que le haya proporcionado su operador de red.

Para cancelar el bloqueo de SIM, contacte a su proveedor de red.

Nota: Si necesita activar o desactivar la red 3G, consulte “Activar el modo
Avién en su tablet” en la pagina 64 y “Activar o desactivar conexiones” en la
pagina 63.

Ajustar la configuracion de conexion

Para gestionar la configuracion de la conexion, puntee en APLICACIONES >
Configuracion, y luego bajo INALAMBRICO Y REDES seleccione la opcion que
desea cambiar.

Ademas de las opciones de Wi-Fi y Bluetooth, si su tablet incluye funciones 3G,
dispondra de algunas opciones adicionales:

Elemento Descripcion

Tethering y hotspot Permite compartir la conexion de datos movil de su tablet por
portatil* USB o como hotspot Wi-Fi portatil.

Redes méviles Permite definir sus opciones para conectarse a redes moviles.

Compartir Internet* Permite compartir su conexion de datos mévil con el
ordenador conectado.

* Si esta disponible en su red.

Configuracién de Internet movil

Puntee en APLICACIONES > Configuracion, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES puntee en Redes méviles para ajustar la configuracion de la red. Puede
activar o desactivar la conexion de datos en itinerancia, restringir la conexién a
redes 2G Unicamente, especificar un operador de red o definir nombres de punto
de acceso.
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Seleccionar una red

Su tablet detectara automaticamente su configuracién de red/proveedor cuando
inserte una tarjeta SIM nueva. No obstante, es posible que prefiera seleccionar
manualmente una red. Esto resulta adecuado cuando esté en itinerancia.

Sugerencia: Cuando esta de viaje, la seleccién manual de una red puede
ayudarle a reducir los gastos por itinerancia. Consulte con su proveedor de
servicios cudl es la red que ofrece los precios mas competitivos en su destino.

Deshabilitar la conexion de datos en itinerancia

Puede evitar que su tablet transmita datos a través de las redes moviles de otros
operadores cuando esté de viaje o abandone la zona cubierta por las redes de su
operador. Esto resulta Gtil para controlar los gatos si el contrato de datos moéviles
no incluye la conexion la itinerancia de datos.

1. Puntee en APLICACIONES > Configuracién, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES puntee en Redes méviles.

2. Puntee en ltinerancia de datos para deshabilitarla (se eliminara la marca de
verificacién verde).

Limitar su conexiéon de datos a redes mas lentas

Si su tablet se conecta a redes moviles 3G, puede ahorrar bateria limitando las
conexiones de datos a redes 2G mas lentas (GPRS o EDGE). Cuando esté
conectado a una red 2G, puede dejar las actividades que requieran la transmision
de muchos datos (como enviar, cargar o descargar imagenes o video) para cuando
esté conectado a una red mévil mas rapida o a otra red inaldmbrica.

1. Puntee en APLICACIONES > Configuracion, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES puntee en Redes moviles.
2. Puntee en Utilizar solo redes 2G.

Crear un punto de acceso nuevo

Cuando necesite afiadir otra conexién GPRS/3G/EDGE en su tablet, obtenga el

nombre del punto de acceso y la configuracién (incluyendo el nombre de usuario y

la contrasefia, si se requiere) de se proveedor de servicios.

1. Puntee en APLICACIONES > Configuracion, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES puntee en Redes méviles > Nombres de punto de acceso.

. Puntee en una APN existente o bien puntee en Nueva APN.

. Introduzca la configuracion de la APN. Puntee en un elemento para ajustarlo.

. Cuando haya terminado, puntee en Guardar.

. Si desea usar la APN nueva o modificada, puntee en la APN de la lista.

a b~ ODN

Importante: Algunos proveedores y paises no permiten el uso de una tablet
como un médem a través de HSDPA. Consultelo con su proveedor antes de
intentar hacerlo.

Ajustar la configuracién de conexion 29



Compartir Internet

Nota: La opcion de Compartir Internet, o tethering, no esta disponible en todas
las redes. Consulte los términos y condiciones de su operador.

Tethering por USB

Si desea compartir su conexion a Internet movil con un ordenador, puede conectar
la tablet a un PC con el cable USB suministrado.

1. Conecte el cable adaptador de USB a USB al conector multifuncion de su tablet.

2. Conecte un extremo de un cable USB (no incluido) al adaptador y el otro
extremo a un puerto USB disponible en el ordenador.

3. Silo prefiere, puede puntear en APLICACIONES > Configuracion, y luego bajo
INALAMBRICO Y REDES y Tethering y hotspot portatil puntee en Tethering
por USB.

Hotspot Wi-Fi

Puede convertir su tablet en un hotspot Wi-Fi portétil para compartir su conexion a

Internet mévil con hasta ocho clientes.

1. Puntee en APLICACIONES > Configuracioén, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES y Tethering y hotspot portatil puntee en Hotspot Wi-Fi portatil >
Configuracion de hotspot Wi-Fi portatil.

2. Puntee en Configurar hotspot Wi-Fi para configurar el SSID de la red y ajustar
las opciones de seguridad (como afiadir una contrasefia).

3. Puntee en Guardar para finalizar.
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Conectarse

Administrar conexiones Wi-Fi

Si no se conectd a una red Wi-Fi la primera vez que inicié su tablet o bien desea
conectarse a una nueva red, puntee en APLICACIONES > Configuracion > Wi-Fi
para administrar la configuraciéon de su conexién. Si lo prefiere, puntee en el icono
de estado Wi-Fi en la esquina inferior derecha de la pantalla.

Si la funcion Wi-Fi no esta activada, puntee en el interruptor ACT. de la Wi-Fiy
espere a que su tablet detecte las redes cercanas. Puntee en el nombre de sured y,
si es necesario, introduzca una contrasefia de seguridad.

Navegar por Internet

Para poder navegar por Internet con su tablet, debe estar conectado a una red con
conexion a Internet.

Utilizar el navegador

Para empezar a navegar, puntee en Explorador en la pantalla principal o bien, abra
el menu de aplicaciones y seleccione Explorador. Para acceder a la direccion de
un sitio Web, puntee en el cuadro de direccion de la parte superior de la pagina.

Introduzca la direccién con el teclado y puntee en Intro (o puntee en en
el teclado XT9).

Para ver su historial de navegacion, sus marcadores o los sitios mas
visitados, abra el explorador y luego puntee en el icono de marcador en la
esquina superior derecha.

3 Acer.com Worldwide - S.

& C 8 http://www.google.com/
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Puede abrir varias fichas. Cuando haya una pagina abierta, puntee en la ficha
pequefia con un signo mas. Simplemente puntee en una de las fichas de la parte
superior de la pantalla para cambiar de pagina.

Nueva ficha

Utilice el movimiento de pellizco para acceder o alejar las paginas. Puntee durante
varios segundos en un elemento de la pagina para abrir un menu contextual.

Busqueda de voz

Con las acciones por voz, puede enviar mensajes de correo electronico, encontrar
direcciones de ubicaciones, buscar en Internet e incluso enviarse una nota a si
mismo con su voz. Puntee en el micréfono de la pantalla principal para busquedas
por voz. Cuando aparezca el mensaje Hablar ahora, pronuncie su orden o
consulta.

Speak now

Cancel

Configurar Gmail

1. Asegurese de que su tablet esté conectada a Internet.
2. Desde el menu de aplicaciones, puntee en Gmail.

Si no introdujo una direccion y una contrasefia de correo electrénico de Gmail
cuando encendié la tablet por primera vez, siga las instrucciones.

Redactar un mensaje de correo electrdnico

. Asegurese de que su tablet esté conectada a Internet.
. Abra el menu de aplicaciones y puntee en Gmail.
. Puntee en el icono Redactar (a la derecha).

. Introduzca la direccién de correo electrénico del destinatario, el asunto
y el mensaje.

5. Cuando termine de redactar el mensaje, puntee en Enviar.

A WON =2
K
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Configurar la aplicacion Correo electronico

La aplicaciéon Correo electronico le permite acceder al correo electronico de los
proveedores de correo mas populares. La mayoria de cuentas puede configurarse
en dos pasos. Abra el menu de aplicaciones y luego puntee en Correo electrénico
para empezar a configurar el acceso al correo electrénico.

Si es necesario, introduzca su direccion de correo electronico y puntee en
Configuracién manual para introducir manualmente los parametros. Puntee en
Siguiente para finalizar el proceso de configuracion.

La funcion de bandeja de entrada combinada de su tablet le permite ver los
mensajes de correo electronico de distintas cuentas en una Unica bandeja de
entrada.

Aplicaciones en linea

Su tablet ofrece una gran variedad de aplicaciones preinstaladas. Muchas de estas
aplicaciones requieren algun tipo de acceso a Internet.

Estas aplicaciones pueden incluir:

Elemento Descripcion

Acer Print Imprima directamente desde su tablet a través de la red
doméstica o profesional. Consulte “Acer Print” en la
pégina 58. Acer Print
Google+ Manténgase en contacto con sus amigos y familiares, J+
personalice su propio perfil y mucho mas gracias al 5{
servicio de red social de Google. Google+
Latitude Vea dénde estan sus amigos en Google Maps. o
-
Latitude
LumiRead* Descargue libros de librerias destacadas y configure

cémodos enlaces a sus sitios de ebook favoritos.

Messenger Escriba mensajes a una persona o a un grupo desde su
cuenta de Google+ gracias al servicio de mensajeria.

Mapas Obtenga indicaciones faciles de seguir utilizando
Google Maps.
Navigation* Llegue a cualquier sitio gracias a la navegacion giro a

giro con trafico en tiempo real, multiples capas visibles
e indicaciones sonoras.
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Elemento Descripcion

Contactos Organice a sus contactos con este administrador de
contactos, que se sincroniza con su cuenta de correo m
de Google. Pecple
Places Vea lugares de interés y negocios locales en Google ~
Maps.
Places
Polaris Office Visualice, edite y cree archivos de Microsoft Word, "
Excel y PowerPoint. Ademas, puede extraer archivos
ZIP y ver PDF e iméagenes. poere i

Polaris Office admite:
e Polaris Office no admite documentos con
protecciéon mediante contrasefia.
e |os archivos de Microsoft Office 2010 no son
totalmente compatibles con la versién actual
de Polaris Office.

SoundHound Escuche musica en su tablet, y acceda a la base de
datos de SoundHound para buscar el nombre y el
SoundHound oo

artista de una pista.

Talk* Hable con sus amigos a través de texto, sonido y video.

Talk

YouTube* Visualice los videos més vistos y més comentados en Tou
YouTube.

YouTube

Nota: Es posible que Google Play no esté disponible en todos los paises y
regiones.

Nota: Para poder usar Google Play, debe activar una cuenta de Google. La
primera vez que acceda a Google Play, tendra que leer y aceptar las
Condiciones del servicio.
Puntee en Play Store en la pantalla principal o en el menu de aplicaciones para
abrir Google Play. Aqui puede obtener diversos programas y aplicaciones que
pueden mejorar la funcionalidad de su tablet.
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Nota: El contenido y disefio de Google Play varia segun la regién. Por ejemplo,
en algunas regiones, también puede buscar y comprar peliculas, libros o
musica. Las actualizaciones pueden afiadir nuevas categorias o cambiar el
modo en que navega en Google Play en cualquier momento.
Puede buscar en Google Play por categorias o puntear en el icono de busqueda
para buscar una aplicacién especifica.

FEATUREL

Editors' Choice ﬁ'.,,:l:'.; Exodus Live
4, Wallpaper

Joko Interactive
Fokkok Free

®

Una vez que haya seleccionado una aplicacion, puntee en el botén Instalar para
descargar e instalar la aplicacion. Se le indicara a qué servicios (informacion de
contacto, acceso inalambrico, GPS, etc.) necesita acceder la aplicacién para
funcionar correctamente. Si ninguno de estos servicios le parece inusual, puntee en
Aceptar y descargar para continuar con la instalacion.

November 1, 20. 46.83MB

1,000+ downloads Acer All-in-one is the interactive catalog for the Acer Aspire all-in-one

T+ 26 people +1'd this. PC

Allow automatic upd... Use your fingertips to experience the new Acer Aspire all-in-one PC
Explore the beauty of its stylish design and how it matches your life.
Its TV-like appearance modernizes the look of any room in the

O]
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Puede controlar el progreso de la descarga desde la pagina de la aplicacion y
desde el area de estado de la tablet.

Importante: Puede que tenga que pagar para descargar algunas aplicaciones.
Para pagar por estas aplicaciones, tendra que disponer de una cuenta Google
Checkout.

Utilizar aplicaciones descargadas

Una vez que haya descargado e instalado una aplicacién, aparecera en la seccién
APLICACIONES o en la secciéon WIDGETS del menu de aplicaciones.

Hay ciertas aplicaciones que también ofrecen una aplicacién y widgets, o solo
ofrecen un widget (sin ningun icono de aplicacién). Consulte “Personalizacion de la
pantalla principal” en la pagina 16.

Desinstalar las aplicaciones descargadas

Una vez que haya descargado e instalado una aplicacioén, puede desinstalarla
pulsando durante varios segundos en el icono de la aplicacién y arrastrandolo a la
papelera Desinstalar ubicada en la esquina superior izquierda de la pantalla
principal.

Nota: Al borrar una aplicacién de la pantalla principal, solo se borra el acceso
directo.
Si lo prefiere, puede ir a Configuracién en el menu de aplicaciones y seleccionar
APLICACIONES. Puntee en la aplicacién que desea desinstalar, luego puntee en
Desinstalar y confirme.

Google Talk

Nota: Es posible que Google Talk no esté disponible en todos los paises y
regiones.

36



Puntee en Talk en el menu de aplicaciones para abrir Google Talk. Aqui puede ver

una lista de sus contactos conectados a los servicios de Google Talk. Puntee en un

contacto para abrir una sesién de chat. Una vez que se haya conectado, puede
abrir una sesion de chat de video.

Status

acerguides@gmail.com

offiine
tatus message

1 acer0t &
) ofiline .
" acer2
W) ofiine Available
4

Aplicaciones en linea
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Reproducir musica y video

Reproduccion multimedia

Su tablet incluye una gran variedad de programas que puede utilizar para disfrutar
de contenido multimedia.

Musica
Utilice la aplicacién Musica para escuchar musica y otros archivos de O

audio descargados o copiados del ordenador, unidad USB, dispositivo de
almacenamiento masivo, etc.

Puntee en APLICACIONES > Musica para abrir la aplicacion.

Puntee en Aleatorio para reproducir una seleccion aleatoria o examine los albumes
y puntee en ellos para ver una lista de pistas. Puntee en el simbolo de reproduccion
0 en una pista para iniciar la reproduccién. Puntee en el icono Musica para volver a
la vista anterior.

Para cambiar el modo en que se visualiza la musica, puntee en la flecha que hay
junto a Recientes.

Recent
Recent
Albums
Artists

Songs

Playlists

Genres
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Dependiendo de su seleccidn, la biblioteca de musica mostrara las portadas de los
albumes o una lista de pistas.

Nota: Puede volver a la pagina de inicio mientras reproduce musica; se
mostrara un icono de Musica con los iconos de notificacién. Puntee en ‘il 'f
este icono para controlar la reproduccioén.

Acer clear.fi

Con Acer clear.fi, puede navegar y transmitir contenidos multimedia remotos desde
o hacia otros dispositivos que también tengan instalado Acer clear.fi.

Acer Print

Camera

Recorder

o ¢

Calculator
Evernote

Google+
A

Navigation Play Music

3

Registration SoundHour TegraZone ¢

Camcorder

=

Facebook W

Polaris Office

©

VirusScan

Reproduccion multimedia
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Acer clear.fi detectara automaticamente los dispositivos que estén conectados a la
red y que también ejecuten Acer clear.fi. Estos dispositivos se mostraran en la parte
inferior de la pantalla, con su tablet como el dispositivo predeterminado. Puntee en
cualquiera de los dispositivos conectados y luego puntee en Foto, Video o Musica
para examinar los archivos multimedia de ese dispositivo conectado.

-/ Acer A510/Photo/Album

Arrastre la barra de la parte izquierda para ver mas opciones de visualizacion.
Fotos de clear.fi

Puntee en el album de fotos para ver las vistas en miniatura. Puntee durante varios
segundos en la vista en miniatura de un album o de una foto para ver el panel de
menu.

Puede ver las fotos de cualquiera de los dispositivos conectados y guardarlas.
Puntee durante varios segundos en la vista en miniatura de una foto y luego en
cualquiera de los dispositivos conectados que tenga una flecha. Seleccione
Reproducir o Guardar.

Para cargar una foto en Facebook o Flickr a través del Acer Photo Uploader o bien
en dispositivos asociados a través de Bluetooth, puntee durante varios segundos
en una vista en miniatura de una foto y luego puntee en Compartir.
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Videos de clear.fi

Puntee en una carpeta de la seccién Coleccién para ver las vistas en miniatura.
Puntee durante varios segundos en la vista en miniatura de una carpeta o de un
video para ver el panel de menu.

Puede ver los videos de cualquiera de los dispositivos conectados y guardarlos.
Puntee durante varios segundos en la vista en miniatura de un video y en
cualquiera de los dispositivos conectados que tenga una flecha. Seleccione
Reproducir o Guardar.

Nota: El reproductor de video Acer clear.fi sélo reproduce archivos MP4.
Compruebe si existen actualizaciones para el software de la tablet que puedan
afadir compatibilidad con otros tipos de video. Consulte “Actualizar el sistema
operativo de su tablet” en la pagina 68.
Para enviar archivos de video, por ejemplo, a dispositivos asociados a través de
Bluetooth o a YouTube, puntee durante varios segundos en la vista en miniatura de
una foto y luego puntee en Compartir.
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Musica de clear.fi

Puntee en una carpeta para ver una lista de los archivos de audio. Puntee durante
varios segundos en una carpeta o en un archivo de audio para ver el panel de
menu.

clear’ a @ F

\cer A510/Music/Album

I

Puede escuchar cualquier archivo de audio de cualquier dispositivo conectado y
guardarlo. Puntee durante varios segundos en la vista en miniatura de un archivo
de audio y luego en cualquiera de los dispositivos conectados que tenga una
flecha. Seleccione Reproducir o Guardar.

Para enviar archivos de audio como adjunto utilizando Google Mail o a dispositivos
asociados a través de Bluetooth, puntee durante varios segundos en la vista en
miniatura de una foto y luego puntee en Compartir.

Servidor multimedia

Su tablet puede funcionar como un servidor de medios digitales utilizando la
tecnologia UPNP. Esto significa que puede usarlo para enviar contenido multimedia
a otros dispositivos de entretenimiento doméstico con tecnologia UPnP que estén
conectados a una red inalambrica doméstica.

Para configurar el servidor multimedia, abra el menu de aplicaciones y puntee en
Servidor multimedia.

Debera habilitar Compartir contenido antes de poder empezar a utilizar el
servicio.

Puede elegir entre compartir Video, Fotos o Musica. Puntee en una categoria para
controlar los archivos que se comparten.
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Administrar personas y contactos

Su tablet cuenta con una libreta telefonica que permite guardar contactos en la
memoria interna, en la tarjeta SIM o en su cuenta de Google.

Para ver sus contactos, puntee en Contactos en la pantalla principal o en el menu
de aplicaciones.

Si no tiene ningun contacto almacenado en la tablet, puede sincronizar sus
contactos de la cuenta de Google, importar los contactos de un archivo de datos
de contacto (vCard o csv) o afiadir una nueva cuenta.

Office
7,”\,
PHONE

(022) 969-123 MoBILE

A Feflireti (091) 850-988 WORK

B

Benjamin Jason

Si ha activado una cuenta de Google que incluye contactos, sus contactos se
sincronizaran automaticamente. Consulte “Sincronizacion” en la pagina 66.

Importar contactos

Puntee en el botén Menu y seleccione Importar/exportar. Puntee en la
opcién que indica dénde se almacenaran los contactos. Una vez n
localizados los contactos, confirme que desea importar los contactos a un

nuevo grupo.

Agregar un contacto nuevo

Puntee en Nuevo para agregar un contacto nuevo. Si tiene varias cuentas,
se le preguntara qué cuenta desea usar para almacenar el contacto. El -
contacto se sincronizara con esa cuenta.

Ahora puede editar la entrada del nuevo contacto.
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Editar un contacto

Si ha abierto un contacto nuevo o existente, puede introducir informacién sobre el
contacto:

Google contact E

rguides@gmail.com
Name

Add organization

Email OME

Date
Add new
Group name
Add another field

Simplemente puntee en un cuadro e introduzca la informacién adecuada. Haga clic
en la flecha que hay junto a la entrada del nombre para ver opciones, como anadir
un prefijo del nombre o un nombre fonético.

Para introducir multiples entradas, como entradas separadas para nimeros de
teléfono movil y fijo, puntee en el signo méas para crear una segunda entrada.
Puntee en el signo menos para eliminar una entrada.

Puntee en Anadir otro campo para ver mas categorias.

Para asignar una imagen a su contacto, puntee en la silueta y seleccione una
imagen desde la galeria de imagenes de su tablet (seleccione Galeria si se le
solicita). También puede sacar y recortar una nueva foto.

Puntee en Listo (esquina superior izquierda) para completar y guardar el contacto.

Sugerencia: Configure cada numero de teléfono para que coincida con el tipo
de red, ya que esto puede determinar algunas funciones, es decir, algunas
aplicaciones sélo pueden reconocer los numeros "Méviles" puesto que
necesitan una funcién que solo esta disponible en una red mévil.

Abrir un contacto

Para ver la informacién guardada de un contacto, puntee en el nombre del
contacto en la lista de la izquierda.

Puntee en una entrada (como una direccién de correo electrénico) para abrir la
aplicacion vinculada a ese tipo de entrada. Por ejemplo, puntee en una direccién
de correo electrénico para abrir la aplicacién Gmail.
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Para afiadir o modificar informacién, puntee en el icono de lapiz.

Puntee en Listo para guardar los cambios o en Cancelar para
descartarlos.

Contactos favoritos

Puede acceder rapidamente a sus contactos favoritos afiadiéndoles una estrella.
Primero abra el contacto y luego puntee en la estrella que hay junto al nombre del
contacto. Puntee en Todos los contactos y seleccione Favoritos para ver sus
contactos favoritos.

Editar un contacto en su ordenador

Si ha sincronizado su cuenta de Google y los contactos, puede utilizar su
ordenador para acceder y editar su lista de contactos. Abra el explorador de
Internet en su ordenador y vaya a contacts.google.com. Inicie sesién en su
cuenta, y luego seleccione y edite contactos de la lista; la préxima vez que su tablet
se sincronice con su ordenador, estos cambios también se realizaran en la lista de
contactos de su tablet.

Advertencia: Haga una copia de seguridad de sus contactos antes
de realizar ningiin cambio. Puntee en el botén Menu y seleccione
Importar/Exportar. Luego puede exportar su lista de contactos a la
memoria interna de su tablet o bien usar otras opciones dependiendo de
las aplicaciones instaladas.
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Utilizar la camara y la videocamara

Su tablet incluye dos camaras digitales: una camara frontal de 1 megapixel y una
camara trasera de 5 megapixeles. En esta seccién se indican todos los pasos para
hacer fotografias y grabar videos con su tablet.

Nota: Le recomendamos que inserte una tarjeta microSD en la ranura para
tarjetas microSD antes de usar la camara.

Tenga en cuenta que solo puede guardar fotos y videos en la memoria interna o
en una tarjeta microSD, no en un dispositivo de almacenamiento USB externo.

Para activar la camara, abra el menu de aplicaciones y puntee en Camara.

Iconos e indicadores de la camara

En la ventana de la camara, los controles de la parte derecha le permitiran hacer
zoom, cambiar la configuracién o seleccionar la cdmara o la videocamara.

Una vez que haya sacado una foto, aparecera una vista en miniatura en la parte
superior derecha para ver la imagen o el video.

Icono Descripcion

Interruptor de camara frontal/trasera
O] ) . )
S Permite cambiar entre las camaras frontal y trasera.

ﬁ Acercar
Recorte y amplie el centro de la pantalla.
Cuando utilice el zoom, la imagen de la pantalla no representara la
calidad de la imagen final.

Alejar
Puede alejar la imagen después de haberla acercado.

Sacar foto
Después de sacar una foto, puntee en la vista en miniatura de la
esquina superior derecha para ver y compartir la foto.
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Icono Descripcion

T Opciones
—i- Puntee para ver las opciones de la camara.
Modo Videocamara
Permite cambiar a la videocamara (grabadora de video).
Modo Camara
Permite cambiar a la camara.
Panorama
E Permite acceder al modo panorama, lo que supone sacar una imagen

de un area grande.

Opciones de la camara

Icono Descripcion

Balance de blancos
Cambie el balance de color segun la iluminacién: Automatico,
Incandescente, Dia, Fluorescente o Nublado.

Exposicién

Aumente o reduzca la exposicion de la imagen: +2, +1, 0, -1, -2.

Configuracion de camara
n Active o cambie la configuracion especial: Aimacenar ubicacion,
Tamafio de la imagen, Modo de enfoque, Fuente almacenamiento y
Restaurar valores predeterminados.
¢ Indique si desea que se almacene la ubicacion (del GPS) en
la informacién de la imagen.
e Ajuste la resolucion de la imagen (VGA o QVGA, 1 MP o
2 MP).
e Utilice la memoria interna o la tarjeta SD (solo disponible si
se ha insertado una tarjeta microSD).

= Cerrar opciones
Puntee para cerrar las opciones de la camara.

Hacer una foto

1. Asegurese de que las opciones anteriores estan configuradas segun sus
preferencias.

2. Encuadre su objetivo y estabilice su tablet.

3. Aleje y acerque segun sea necesario.
Nota: Cuando utilice el zoom, la imagen de la pantalla no representara la calidad
de la imagen final.

4. Puntee en el icono Camara para hacer la foto.

Después de sacar una foto, puntee en la vista en miniatura de la esquina superior

derecha para ver la foto.
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Iconos e indicadores de la videocamara

Puntee en el icono de la videocamara para cambiar al modo videocamara. Eu

Icono

Descripcion

-

Interruptor de cdmara frontal/trasera
Permite cambiar entre las videocamaras frontal y trasera.

N

Acercar

Recorte y amplie el centro de la pantalla.

Cuando utilice el zoom, la imagen de la pantalla no representara la
calidad del video final.

Alejar
Puede alejar la imagen después de haberla acercado.

Iniciar / detener grabacién

Opciones
Puntee para ver las opciones de la videocamara.

Modo Videocamara
Permite cambiar a la videocamara (grabadora de video).

Modo Camara
Permite cambiar a la camara.

MEHRN K

Panorama
Permite acceder al modo panorama, lo que supone sacar una imagen
de un area grande.
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Opciones de la videocamara

Ajuste las opciones de la videocamara para obtener la mejor imagen:

Icono Descripcion

Balance de blancos
Cambie el balance de color segun la iluminacién: Automatico,
Incandescente, Dia, Fluorescente o Nublado.

] Efectos

L Anada efectos de ‘Caras tontas’ a su video: Apretado, Ojos grandes,
Boca grande, Boca pequefia, Nariz grande, Ojos pequefios. Ademas,
cambie los fondos en su video: En el espacio, Atardecer, Disco y Elija
su opcion.

3 Intervalo de tiempo
Grabe un video a camara lenta con un "lapso de tiempo". Ajuste el
intervalo entre cuadro y cuadro en este menu.

Calidad del video (trasera)
Cambie la resolucién del video: HD (1080p), HD (720p) o VGA.

Nota: 1080p solo esta disponible para la camara trasera.

Configuracién de videocamara
ﬂ Active o cambie la configuracion especial: Aimacenar ubicacion,
Fuente almacenamiento y Restaurar valores predeterminados.
¢ Indique si desea que se almacene la ubicacion (del GPS) en
la informacion del video.
e Utilice la memoria interna o la tarjeta SD (solo disponible si
se ha insertado una tarjeta microSD).

720p

r Cerrar opciones
Puntee para cerrar las opciones de la videocamara.

Grabar un video

1. Asegurese de que las opciones anteriores estan configuradas segun sus
preferencias.

2. Enmarque su objetivo, estabilice su tablet y aleje y acerque segun sea necesario.

3. Puntee en el icono Grabar para iniciar la grabacion.

4. Vuelva a puntear en el icono Grabar para detener la grabacion.
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Formatos admitidos

Tipo Formatos

Imagen JPEG
Video H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263
Audio AAC-LC, AMR-WB, AMR-NB

Ver fotos y videos

Una vez realizada la foto o grabado el video, se guardara automaticamente
(normalmente en la memoria interna).

Una vez realizada una foto o un video, puede verlo punteando en el icono en
miniatura de la esquina superior derecha de la pantalla. O bien, abra el menu de
aplicaciones y puntee en Galeria y luego en Camara. Seleccione la foto o el video
que desea ver (los videos marcados con un pequefio simbolo de reproduccion).

Desde la Galeria, puede compartir el archivo a través de diversos servicios. Puntee
en Menu y luego en Compartir.
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Leer un eBook o un pdf

Puede utilizar LumiRead o Polaris Office para leer un pdf o archivos similares. No
obstante, LumiRead no se incluye en todas las regiones. Para abrir un archivo en
Polaris Office, abra primero la aplicacion y seleccione Almacenamiento local. En
la lista de carpetas, desplacese hasta el archivo que desee y simplemente puntee
en él para abrirlo. La mayoria de los archivos descargados se encuentran en la
carpeta de descarga.

LumiRead

La aplicacion LumiRead le permite comprar, guardar y leer libros en su tablet. Para
abrir la aplicacion LumiRead, puntee en el acceso directo a LumiRead en el menu
de aplicaciones.

Nota: Todas las imagenes se incluyen Unicamente como referencia. Los libros
preinstalados en su tablet pueden ser distintos de los que aparecen en las
ilustraciones.

Las estanterias

Todos los libros disponibles en su tablet aparecen cuando abre LumiRead.

| (3 Bookstore | =,

White Fang The Adventures
of Tom Sawyer

Nota: Para afadir libros a la pagina principal, consulte “Anadir libros a su
tablet” en la pagina 55.

Herramientas

En la pantalla se dispone de varias herramientas.

Este area muestra iconos que le permiten buscar nuevos libros o cambiar el modo
en que se muestran los libros.
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Icono Elemento Descripcion

Buscar Permite buscar un texto determinado en Internet o en
sus libros.
Libreria Abra la pagina Tienda de libros, donde puede elegir una

tienda destacada o afiadir la suya.

Configuracion  Permite abrir la configuracion para administrar carpetas,
registrar un ID de Adobe, cambiar el tema o editar las

DEeH OaA

categorias.
Categoria Solo muestra libros en la categoria seleccionada.
Ordenar por Permite cambiar el modo en que se organizaran los libros
en las estanterias.
Pantalla Permite cambiar el modo en que se muestran los libros.
Favoritos/categorias

A medida que afada libros a su tablet, tal vez le resulte dificil encontrar el libro que
necesita. Para reducir el nimero de libros mostrados, puede buscar un titulo o un
autor concreto, afiadir libros a sus Favoritos o visualizar Unicamente aquellos
libros de una categoria concreta.

Por lo general, se muestran Todos los libros, aunque puede seleccionar una
categoria (Todos, Recientes, Favoritos, PDF o una categoria que haya creado); de
este modo, sblo se mostraran los libros de esa categoria.

Puntee en las fechas a un lado de la pantalla o desplace la pantalla a la izquierda o
derecha para cambiar la categoria. Sélo estaran disponibles las categorias que
contienen libros.

Para crear una categoria nueva, puntee en Categoria y después, en (+).
Afadir un libro a una categoria

Para afadir un libro a una categoria, puntee durante varios segundos en un libro,
después arrastrelo al botén Categoria. Seleccione una o mas de las categorias
mostradas en el menu, después puntee en Aceptar o puntee en Anadir categoria
para crear una nueva.

Eliminar un libro de una categoria

Para eliminar un libro de una categoria, puntee durante varios segundos en un libro,
después arrastrelo al botén Categoria. Elimine una o mas de las categorias
mostradas en el menu, después puntee en Aceptar.

Leer eBooks en su tablet

Su tablet permite visualizar libros en formato ePub y pdf. La mayor parte de los
sitios de eBook ofrecen archivos en estos formatos.
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Advertencia: Puede que algunos proveedores utilicen sistemas de
proteccion de copyright que no puede abrir su tablet. Compruebe cual es
el sistema DRM (Digital Rights Management, Gestion de derechos
digitales) utilizado.

LumiRead admite libros protegidos mediante ID de Adobe.

Para leer ciertos libros, debe activar su tablet con un ID de Adobe.
Consulte “Su ID de Adobe” en la pagina 56.

Abrir un libro

Todos los libros almacenados en su tablet se pueden ver en la pantalla principal.
Si tiene muchos libros, puede desplazarse hacia arriba para verlos.

Simplemente puntee en un libro para abrirlo. Gire su tablet para encontrar el mejor
angulo para leer el libro.

Leer un libro

Desplace el dedo por una péagina para cambiar de pagina. Utilice el movimiento de
pellizco para acceder o alejar.

Opciones

Hay mas opciones disponibles, como buscar en el libro, cambiar el
tamano del texto o marcar secciones para consultarlas mas adelante
(Marcadores o Secciones resaltadas): puntee en el icono de configuracion
o pulse durante varios segundos en la pagina.

was not even that of sadness. There was a hint
in it of laughter, but of a laughter more terrible
than any sadness—a laughter that was
mirthless as the smile of the sphinx, a laughter
cold as the frost and partaking of the grimness
of infallibility. It was the masterful and
incommunicable wisdom of eternity laughing
at the futility of life and the effort of life. It was
the Wild, the savage, frozen-hearted
Northland Wild. B Screen timeout: [ERVIRTICEESS 4

Brightness:

But there was life, abroad in the land and Turn page animation:
defiant. Down the frozen waterway toiled a
string of wolfish dogs. Their bristly fur was
rimed with frost. Their breath froze in the air i Slide page
as it left their mouths, spouting forth in Flip page

spumes of vapour that settled upon the hair of

their bodies and formed into crystals of frost. B Change margin: - ’

Leather harness was on the dogs, and leather

© No Animation

o
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Icono Elemento Descripcion
Estanteria Vuelve a la pagina principal de LumiRead.

]
e

E Contenido Muestra la lista Contenido, Marcadores o Secciones
resaltadas del libro.

n Compartir Transfiere una imagen de la pagina actual usando las
- aplicaciones instaladas en su tablet (p. ej. Gmail).

H Captura Guarda una imagen de la pagina actual en la memoria
S interna de su tablet.

E Opciones Muestra el menu de opciones, incluyendo: cambio de

. fuente, cambio de tamafo de fuente, brillo, tiempo en
espera de la pantalla, animacién de pagina, cambio de
margen y cambio de fondo.

" Favorito Afade un favorito a la pagina. Abra la lista Contenido y
l puntee en Marcadores para ver una lista de marcadores
en un libro.

Seleccionar y resaltar texto

Para seleccionar una palabra, puntee en ella dos veces rapidamente y luego
puntee en una segunda palabra para resaltar una seccion de texto entre las dos
palabras.

in it of laughter, but of a laughter more terrible
than any sadng¢ P
i E < o | x B
cold as the ff08f and partaking of the grimness
of infallibility. It was the masterful and

Ilcono Elemento Descripcién

Diccionario Busca un diccionario en linea para el texto seleccionado.

Compartir Transfiere el texto usando las aplicaciones instaladas en
su tablet (p. ej. Gmail).

Resaltar Resalta el texto seleccionado para referencias futuras.
Si lo desea puede afadir una nota; puntee en Guardar
para resaltar la seccioén seleccionada.

Cerrar Cierra el menu.

Buscar Busca el texto seleccionado en Internet.
"
o
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Saltar a Contenido, Marcadores o Secciones resaltadas

Puede saltar directamente a determinadas secciones de un libro; para E
ello, puntee en el icono de configuracion y seleccione el icono Contenido.
Seleccione Contenido, Marcadores o Secciones resaltadas y luego

puntee en una entrada para acceder directamente a ese elemento del libro.

Realizar una captura

Puede realizar una "captura" de una pagina y guardarla como una imagen
para poder volver a consultarla en el futuro. Puntee en el icono de
configuracion de la parte inferior de la pantalla y seleccione Captura. La
imagen de la pagina se guardara en la carpeta LumiBooks/clipbook de la
memoria interna de su tablet.

Anadir libros a su tablet

Puede afiadir libros que ya posee o descargar nuevos libros directamente en su
tablet.

Los libros que descargue (consulte “Comprar” en la pagina 56) se afadiran
directamente a las estanterias.

= =
(@

Para anadir libros a la memoria interna de su tablet o a una tarjeta microSD,
copielos en la carpeta LumiBooks (consulte “Transferir archivos entre su tablet y
un ordenador” en la pagina 25 o “Conectar a un PC como dispositivo de
almacenamiento USB” en la pagina 25.

Nota: Conecte su tablet a un ordenador y afiada libros a la carpeta LumiBooks
de la memoria interna de su tablet o de la tarjeta micro SD para verlos en la
pagina principal de LumiRead.
En lugar de usar la carpeta LumiBooks, puede afiadir sus propias carpetas de
libros o hacer que cualquier contenido aparezca en las estanterias de LumiRead.

Puntee en el icono de configuracion y seleccione Administrar mis carpetas de
libros. Vera una lista de las carpetas que aparecen en las estanterias.

Nota: Las carpetas que empiezan por /mnt/sdcard/ se encuentran en la
memoria interna de su tablet. En cambio, las que empiezan por /mnt/
external_sd/ se encuentran en la tarjeta microSD.
Puntee en Agregar carpeta de libros, busque la carpeta en la lista y puntee en el
circulo de la derecha para seleccionarla; puntee en el nombre de una carpeta para
ver las subcarpetas. Cuando haya seleccionado todas las carpetas que desea
afiadir, puntee en Anadir. Tras unos instantes, los libros de las carpetas
seleccionadas se afiadiran a las estanterias.

Para eliminar una carpeta, puntee sin soltar en el nombre de la carpeta en la lista
Administrar mis carpetas de libros, y seleccione Eliminar carpeta de libros y luego
puntee en Si.
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Comprar

Puntee en el carro de la compra y seleccione su regién para ver una o mas tiendas
destacadas. La seleccién de tiendas depende de la region elegida. Puntee en el
botén Region para cambiar las tiendas destacadas.

FeedBooks epubBooks

®

Puntee en Bookshelf para volver a la pagina principal de LumiRead; puntee en el
signo mas para afiadir enlaces a los sitios favoritos.

Nota: Para poder comprar articulos de una tienda destacada, debe crearse una
cuenta de cliente.

Su ID de Adobe

Algunos libros disponibles estan protegidos con la tecnologia DRM (Digital Rights
Management, Gestién de derechos digitales) de Adobe. Para poder leerlos, debe
introducir un ID de Adobe para activar la tablet. Sélo se necesita una activacion, ya
que ésta se aplica a todas las compras.

Si ya dispone de un ID de Adobe, puede usarlo para activar su tablet.
Introducir su ID de Adobe
Para registrar su tablet, siga estos pasos:

1. Abra LumiRead.
2. Puntee en el boton Configuracién.
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3. Seleccione Activacion de dispositivo.

Activate Your Device

To download and read the purchased book protected by Adobe DRM technology, you have to activate your device with your
Adobe ID and password.

You only need to activate your device once.

Password:

4. Introduzca la direccién de correo electrénico y la contrasefia utilizadas para
crear su ID de Adobe.

Nota: Si no tiene un ID de Adobe, puntee en el enlace Crear ID de Adobe.
Introduzca la informacion que se le solicite para crear los datos de inicio de
sesion de su cuenta.

5. Por ultimo, puntee en Activar.
Ahora ya puede leer libros protegidos con la tecnologia DRM de Adobe.
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Imprimir con la tablet

Acer Print

Acer Print es una aplicacion de impresién que permite imprimir documentos desde
la tablet. Puede conectarse a una impresora de tres maneras:
e A través de una red inalambrica doméstica o profesional

e Directamente a una impresora a través de un cable USB (utilizando el
adaptador de micro USB a USB)

e Directamente a una impresora inalambrica
Desde el menu de aplicaciones, puntee en Acer Print.

APPS WIDGETS

& o B m
= - LA
rcerprin bueodoson Growase . camoorder

s an

clear i lock Downloads

) §

Gallery HW Solitaire L LumiRead

Media Server

» 0 o v

-

Messenger  Movie Studic  Navigation people Polaris Office

TEEEEER:

Recorder Registration Settings s un Talk TegraZone ¢

Afadir una impresora

Puntee en Anadir impresora en la columna izquierda para ver las tres formas de
encontrar su impresora de red:

Printers
Auto
Add printer This il
Print joblist Manual
This il llo
About s
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Elemento Descripcion

Automatico Permite buscar automaticamente en la red conectada cualquier
impresora disponible.

Manual Descubra manualmente una impresora de red concreta introduciendo
su direccion IP.

Codigo QR Utilice la camara de su tablet para afadir impresoras de red
escaneando codigos QR de impresora.

Una vez afiadida, puntee en Impresoras en la columna izquierda para visualizar las
impresoras.

Printers

Add printer

Print job list

About

Escanear un cédigo QR

Para afiadir una impresora escaneando su cédigo QR, puntee en Ahadir
impresora y luego en Cédigo QR.

Copies:

Pages:

Duplex: off

Color/Black&White: Color

Change Printer Preview
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Coloque el cédigo QR dentro del cuadro del lector.

Place a barcode inside the viewfinder rectangle to scan it.
®
El programa lo escanea automaticamente y afiade la impresora a su lista de
impresoras de Acer Print. Para mas informacién sobre codigos QR, consulte
“Cédigos QR” en la pagina 61.

Imprimir con Acer Print

Ahora que ha conectado su tablet a la impresora, puede imprimir archivos desde
determinadas aplicaciones de su tablet. Seleccione la opcion Imprimir con Acer
Print para usar Acer Print. Dependiendo de la aplicacion, puede encontrar
Imprimir con Acer Print en cualquiera de las opciones Menu, Configuracién o

Compartir.
| (A =2

Menu Configuracion Compartir

Aparecera un cuadro de didlogo pidiéndole que elija la impresora que desea usar.
Luego aparecera un cuadro de didlogo que le permitira modificar las propiedades
basicas de la impresion. Elija las opciones que desee y puntee en Imprimir.

er printer2
line

Copies: 1

Paper size:  Letter 81/2x11in

Duplex: off

Orientation: Portrait

Change Printer Preview
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Nota: Acer Print no puede imprimir documentos protegidos con contrasefia ni
desde impresoras protegidas con contrasefia.

Impresoras compatibles

Para ver una lista de impresoras compatibles, vaya a www.acer.com y siga estas
instrucciones:

1. Seleccione su regioén y pais.

2. Haga clic en Soporte > Drivers y descargas > Familia Producto > Tablet.
3. Seleccione la serie y el modelo de su tablet.
4

. Haga clic en la ficha Documento y busque el archivo de compatibilidad de la
lista.

Nota: Aunque la impresora no esté en la lista de impresoras compatibles, Acer
Print podra conectarse a ella.

Caodigos QR

Los cédigos QR (Quick Response, Respuesta rapida) son un tipo de cédigo de
barras especial que lleva informacion sobre casi todo. Cada vez hay mas tipos de
fabricantes distintos que los utilizan en envases y anuncios para incluir informacion
sobre sus productos. Acer Print aprovecha esta tecnologia permitiéndole crear
cédigos QR para sus impresoras y afiadir impresoras leyendo sus cédigos QR.

Crear e imprimir un codigo QR

Para crear un cédigo QR de impresora con Acer Print, siga estos pasos:

Nota: Para imprimir un cédigo QR, su impresora debe estar configurada y
conectada (no en el modo de espera ni de ahorro de energia).

1. Puntee en Impresoras en la columna izquierda. Puntee sin soltar en cualquier
impresora de la lista de impresoras.
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2. Puntee en Compartir mediante un cédigo QR.

Acer printer 1

Rename printer
Remove from printers list

Share using a QR code

3. Puntee en la impresora que desee compartir de la lista.

Print: C Acer printer 1

Select a printer

Printer Manager

4. Compruebe que las opciones son correctas y puntee en Imprimir.

Print: C

Copies:
Pages:

Duplex: off

Color/Black&White: Color

Change Printer Preview




Configuracion avanzada

Acceda a Configuracion desde el menu de aplicaciones. Puntee en
APLICACIONES y luego en Configuracion.

=, | Settings SCAN | ADDNETWORK

WIRELESS & NETWORKS

® Wi-Fi acerWireless
Connected

Bluetooth

O Data usage TP-LINK_375A52
More. Wistronwlan

DEVICE 21

€ sound

@ Dolby Mobile (‘I:‘nnechfy—rvr:‘ev

{3 Ring :

(& Lock screen apps

4} Display

B Acer Print

£ Storage

§ Battery

Inalambrico y redes

Activar o desactivar conexiones

Puntee en APLICACIONES > Configuracion, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES cada conexién tiene un interruptor ACT./DESACT. que controla la
conexion. Puntee en una entrada para gestionar la configuraciéon de su conexion.
Si lo prefiere, utilice la parte derecha de la barra de estado para administrar la
configuracion de la conexion.

* Si esta disponible en su red.

Ajustar la configuracién de Bluetooth

Puede utilizar la funcionalidad Bluetooth para intercambiar informacion entre su
tablet y otros dispositivos moviles.

Conexiones Bluetooth

Para todos los ajustes de Bluetooth, puntee en APLICACIONES > Configuracion,
y luego bajo INALAMBRICO Y REDES puntee en Bluetooth. Aqui podra activar o
desactivar Bluetooth, ajustar el nombre de la tablet y el reconocimiento. Puntee en
BUSCAR DISPOSITIVOS para buscar los dispositivos cercanos.

Para conectarse a un dispositivo, puntee en el dispositivo de la lista de dispositivos
disponibles. Puede que se le pregunte que introduzca un PIN en ambos
dispositivos para establecer la conexién.
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Nota: Sélo son compatibles los auriculares estéreo A2DP (sélo reproduccion,
sin micréfono). Busque actualizaciones en el software de la tablet que puedan
afadir compatibilidad con dispositivos Bluetooth adicionales.

Uso de datos

La seccién Uso de datos muestra la cantidad de datos que se han transmitido a su
tablet, tanto en total como para cada aplicacion. Esta informacion le resultara util si
usted utiliza un servicio con un uso de datos limitado.

Activar el modo Avién en su tablet

Puede activar el modo Avion (también conocido como modo de vuelo) para apagar
las funciones de red y Bluetooth, y utilizar su tablet durante un vuelo. Consulte con
su aerolinea para saber si este uso esta permitido a bordo.

Apague su tablet durante el despegue y aterrizaje ya que puede causar
interferencias con los sistemas electrénicos del avién.

Nota: Cuando el modo avidn esté activado, se mostrara el icono 4 en el area
de estado.

Para e’lctivar o desactivar el modo Avién, puntee en Configuracion, y luego bajo
INALAMBRICO Y REDES puntee en Mas... > Modo Avién.

Red privada virtual (VPN)

Esta opcion le permite conectarse a una red privada, como un entorno de trabajo o
de oficina seguro.

Agregue una VPN punteando en Configuracion, y luego bajo INALAMBRICO Y
REDES puntee en Mas... > VPN > Agregar red VPN.
Dispositivo

Sonido

Ajuste el volumen de su tablet utilizando los botones de volumen situados en su
parte lateral. Si lo prefiere, puede ajustar la configuracién de sonido de su tablet
punteando en APLICACIONES > Configuracién > Sonido.

Elemento Descripcion

Volumenes Ajusta el volumen para el contenido multimedia, la alarma'y las
notificaciones.

Notificacion Establece un tono de timbre para las notificaciones.
predeterminada

Sonidos de pantalla Reproduce un sonido siempre que se realiza una seleccién en
pantalla.
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Elemento Descripcion

Sonido de bloqueo Reproduce un sonido al bloquear y desbloquear la pantalla.
de la pantalla

Vibracién al tocar ~ Vibra al pulsar las teclas y al realizar determinadas acciones en
la interfaz de usuario.

Dolby Mobile

Ajuste la reproduccion de audio de la tablet punteando en APLICACIONES >
Configuracion > Dolby Mobile.

Elemento Descripcion
Dolby Mobile Activa o desactiva el procesamiento de sonido Dolby Mobile.
Agudos Ajusta la banda de alta frecuencia.

Graves naturales Ajusta la banda de baja frecuencia.

Ecualizador musica Ajusta el ecualizador (EQ) para la reproduccion de musica.
Elija entre Automatico, Desactivado y 16 estilos de musica
predefinidos.

Ecualizador video  Ajusta el ecualizador (EQ) para la reproduccion de video. Elija
entre Desactivado y 10 tipos de presentacion predefinidos.

Ring
Ajuste la configuracion de Acer Ring punteando en APLICACIONES >
Configuracién > Ring.

Elemento Descripcion

Habilitar icono Ring Active o desactive la casilla de verificacién para habilitar o
deshabilitar la visualizacién del Acer Ring en la parte inferior
de la pantalla.

Acceso directo Seleccione qué accesos directos de aplicacion desea que
arriba, abajo, aparezcan en el Acer Ring. Puede elegir hasta cuatro.
izquierda o derecha

Aplicaciones de pantalla de bloqueo

Puede iniciar cualquiera de las cuatro aplicaciones directamente desde la pantalla
de blogueo. Puntee en APLICACIONES > Configuraciéon> Aplicaciones de
pantalla de bloqueo para cambiar estas aplicaciones.

Elemento Descripcion

1er acceso directo  Seleccione qué accesos directos de aplicacion desea que
2° acceso directo  aparezcan en el Acer Ring.

3er acceso directo  Puede elegir hasta cuatro.

4° acceso directo

)]
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Pantalla

Puede ajustar la configuraciéon de pantalla de su tablet punteando en
APLICACIONES > Configuracion > Pantalla.

Elemento Descripcion

Brillo Ajusta el brillo de la pantalla.

Papel tapiz Ajuste la imagen de fondo de la pantalla de inicio.
Suspension Establece un retraso antes de que la pantalla se apague.
Sensibilidad del Ajusta lo sensible que es la pantalla al tacto.

panel tactil

Tamanfo de fuente  Ajusta el tamafio de la fuente para que se vea mas texto o el
texto resulte mas facil de leer.

Acer Print

Consulte “Acer Print” en la pagina 58.
Aplicaciones
Cerrar una aplicacion

Para cerrar una aplicaciép activa, vaya a Configuraciéon > Aplicaciones. Puntee
en la ficha EN EJECUCION y luego, puntee en el programa que desee cerrar.
Seleccione Detener para cerrar el programa.

Desinstalar una aplicacion

Puede quitar programas instalados en su tablet para liberar memoria de
almacenamiento. Puntee sin soltar en un icono de programa del menu de
aplicaciones y arrastrelo al area Desinstalar en la esquina superior izquierda.

Nota: No puede desinstalar aplicaciones que estuvieran cargadas previamente
en su tablet.

Si lo prefiere, puede ir a APLICACIONES > Configuracion y seleccionar
Aplicaciones. Puntee en la aplicacion que desea desinstalar, luego puntee en
Desinstalar y confirme la desinstalacion.

Aviso: Solo debera quitar programas si esta familiarizado con el sistema
operativo Android.

Personal

Sincronizacion

Puede configurar las opciones de sincronizacion para muchas aplicaciones de su
tablet. También puede configurar los tipos de datos que desea sincronizar para
cada cuenta.
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Algunas aplicaciones, como Contactos, Gmail y Calendario, pueden sincronizar
datos de multiples cuentas. Otros sincronizan Unicamente los datos de la primera
cuenta de Google que haya configurado en su tablet o bien, de una cuenta
asociada especificamente a esa aplicacion.

Para algunas aplicaciones, como Contactos o Calendario, los cambios que realice
en la tablet se aplicaran también en la copia sincronizada de Internet. Otras
aplicaciones soélo copian informacién de la cuenta de Internet; la informacion de la
tablet no se puede cambiar directamente, se debe cambiar la informacién
almacenada en la cuenta de Internet.

Puntee en APLICACIONES > Configuracién > Cuentas y sincronizacién para
acceder a la configuracion de sincronizacion.

Para administrar la sincronizacién de cuentas individuales, puntee en un nombre de
cuenta.

sincronizacion adicional. Abra la aplicacion y puntee en el botéon Mend (tres
puntos) y luego, puntee en Configuracion.

Multiples cuentas de Google

Si dispone de varias cuentas de Google, como puede ser una personal y otra
profesional, puede acceder a ellas y sincronizarlas desde la seccién de
configuracién de cuentas. Puntee en APLICACIONES > Configuracion > Cuentas
y sincronizacion. Puntee en AGREGAR CUENTA en la esquina superior derecha 'y
seleccione Google.

Cambiar el idioma y las opciones de texto

Ajuste sus preferencias de ubicacién y entrada de idioma punteando en
APLICACIONES > Configuracién > Idioma y entrada.

Sistema

Algunas aplicaciones, como Gmail y Calendario, tienen una configuracion de [ji
|
|

Establecer la fecha y hora

Para configurar la fecha y la hora, puntee en APLICACIONES > Configuracion >
Fecha y hora.

Sugerencia: Si viaja con frecuencia o vive en un area que utiliza el horario de
verano, y tiene acceso a red movil, active Fecha y hora automaticas desde
este menu. Su tablet establecera la fecha y la hora basandose en la informacién
que recibe de la red.

Configuracién de alarmas

De forma predeterminada, existen dos alarmas predefinidas en su tablet. Para
afadir o editar la configuracion de alarmas, puntee en Reloj en el menu de
aplicaciones y luego puntee en Definir alarma.
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Puntee en Ahadir alarma para crear una alarma nueva o bien puntee en la casilla
de verificacion que hay junto a una alarma predefinida para activarla o desactivarla.

Puntee en una alarma predefinida para editarla. Se puede:

e Activar o desactivar la alarma.

e Definir la hora de la alarma.

¢ Definir los dias en que se repite la alarma.

e Definir un tono de timbre.

e Habilitar o deshabilitar la vibracion.

e Asignarle una etiqueta (es decir, un nombre).

Actualizar el sistema operativo de su tablet

Su tablet puede descargar e instalar actualizaciones del sistema, lo que afiadira
compatibilidad con nuevos dispositivos o0 ampliara las opciones del software.

Para buscar actualizaciones, puntee en APLICACIONES > Configuracion >
Acerca de la tablet > Actualizacién del sistema > Comprobar ahora.

Nota: Dependiendo de la velocidad de su red, la descarga del nuevo software
puede tardar hasta 40 minutos. No pulse el botén de encendido o reinicio ni
acceda a su tablet de ningin modo durante una actualizacion del sistema para
evitar un fallo en la instalacion de firmware.

Restablecer su tablet

Puede que tenga que restablecer el dispositivo si su tablet deja de responder
cuando se presionan los botones o se puntea en la pantalla. Para ello, utilice un
pequenio objeto fino (como un clip sujetapapeles) para pulsar el botén de reinicio
junto al conector multifuncion.

Arranque limpio
Un arranque limpio restablecera su tablet a los valores predeterminados de fabrica.

Aviso: Esta operacion borrara la informacion personal, todos los contactos
almacenados en su tablet y todos los programas instalados.
Abra Configuracion en el menu de aplicaciones, después puntee en Copia de
seguridad y restablecimiento > Restablecimiento de datos de fabrica; haga clic
en Reiniciar tablet y luego en Borrar todo para formatear su tablet.
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Preguntas mas frecuentes y
solucion de problemas

En esta seccién, se incluyen las preguntas mas frecuentes que pueden surgir
durante el uso de su tablet, y se proporcionan respuestas y soluciones a dichas

preguntas.

Aspecto Pregunta Resp.

Audio ¢Por qué el Si los auriculares estan enchufados al
dispositivo no emite  dispositivo, el altavoz se desactiva
sonido? automaticamente. Desconecte los

auriculares.

Compruebe que la configuracién del
volumen del dispositivo no tenga
desactivado el sonido.

Compruebe que el control de volumen no
esté establecido en su nivel mas bajo.

Memoria ¢ Por qué tengo Una pequefa cantidad de memoria se
menos de 1024 MB  reserva para la seguridad del sistema.
(1GB)?

Archivos ¢Por qué no puedo  Puede estar intentando ver una imagen

multimedia ver mis archivos de  que no se admite. Consulte la seccién

imagen?

“Formatos admitidos” en la pagina 50
para obtener mas informacion.

¢ Por qué no puedo
ver mis archivos de
video?

Puede estar intentando ver un video que
no se admite. Consulte la seccion
“Multimedia” en la pagina 71 para
obtener mas informacion.

¢ Por qué no puedo
reproducir mis
archivos de musica?

Puede estar intentando reproducir un
archivo que no se admite. Consulte la
seccion “Multimedia” en la pagina 71
para obtener mas informacion.

Informacién y
rendimiento del
sistema

¢ Coémo compruebo la
version del sistema
operativo del
dispositivo?

Puntee en APLICACIONES >
Configuracién > Acerca de la tablet
para revisar la version del sistema
operativo (numero de kernel o build) y
otra informacioén del software o hardware.

¢ Doénde puedo
encontrar mi ID de
numero de serie?

Puntee en APLICACIONES >
Configuracién > Acerca de la tablet >
Informacion del dispositivo. También
puede mirar en la parte inferior de la tapa
de la ranura para tarjetas. Consulte “Tapa
de ranura para tarjetas” en la pagina 5.
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Aspecto Pregunta

Encendido
dispositivo.

Resp.

No puedo encender el La alimentacion de la bateria puede estar

agotada. Recargue el dispositivo.
Consulte la seccion “Cargar su tablet”
en la pagina 8 para obtener mas
informacion.

Almacenamiento  ;Cémo puedo
comprobar el estado

de la memoria?

Para comprobar el estado de la memoria
de almacenamiento, vaya a
Configuracién > Almacenamiento.

He olvidado mi
trazado de
desbloqueo.

Trazado de
desbloqueo

Después de cinco entradas erroneas,
puede restablecer su trazado de
desbloqueo. Puntee en ¢Ha olvidado el
trazado? e introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia de su cuenta de
Google.

Nota: Debe tener una cuenta de
Google activa en la tablet y una
conexion a Internet.
Si esta opcién no esta disponible,
poéngase en contacto con su centro de
servicio técnico de Acer mas cercano.

La tablet se calienta
cuando se carga o se
utiliza durante un
periodo de tiempo
prolongado.

Calor

Es normal que el dispositivo se caliente
durante la carga. Tras la carga,
recuperara su temperatura normal.

También es normal que la tablet se
caliente durante periodos de uso
prolongados, como al ver un video o
jugar a un juego.

Todas las tablets de Acer han sido
probadas antes de salir de fabrica.

Otras fuentes de ayuda

Para encontrar informacioén acerca de:

Consulte:

Informacién actualizada relacionada con
su tablet

www.acer.com

Preguntas sobre servicio técnico

support.acer.com
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Especificaciones

Rendimiento

« Procesador mévil NVIDIA® TegrawI 3

e CPU Quad-Core ARM® Cortex"-A9
e Memoria del sistema:

e 1GB de RAM

e 16 6 32 GB de memoria flash
* Sistema operativo Android™

Pantalla

¢ Pantalla capacitiva multi-tactil TFT-LCD WXGA de 10,1”
¢ Resolucion de 1280 x 800
e Compatibilidad con 262K de colores

Multimedia

« Salida Micro HDMI® (Tipo D)
* Salida estéreo Dolby® Digital, Dolby® Digital Plus
. Dolby® Digital, Dolby® Digital Plus, audio PCM de 5.1 canales a través de

HDMI®
e Altavoces estéreo
¢ Micréfono con cancelacion de ruido y eco

Formatos admitidos:
Tipo Formatos
Grabacion de audio AAC-LC, AMR-WB, AMR-NB

Reproduccion de audio  AAC-LC, AAC, AAC+ (no AAC en bruto), AMR-NB, AMR-
WB, MP3, MIDI, OGG Vorbis, WAV, WMA 10

Grabacion de video H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263
Reproduccién de video H.264 BP, H.264 MP, H.264 HP, MPEG-4 SP, H.263

Puerto USB

e Puerto micro USB

Encendido
e Entrada de alimentacion de CC (12 'V, 1,5 A)

Conectividad

e Bluetooth 2.1+EDR (compatibilidad con A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HID
y OPP)

e Wi-Fi 802.11b/g/n WLAN (solo 802.11n -> 2,4 GHz)

e GPS
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Funcion 3G (solo disponible en los modelos Wi-Fi+3G)

e GSM 850/900/1800 /1900

e UMTS 850 /900 /1900 /2100

¢ HSDPA 7,2 Mbps / HSUPA 5,76 Mbps / EDGE / GPRS
¢ HSDPA a 21 Mbps opcional

Camara

e Camara frontal
¢ 1 megapixeles
¢ Enfoque fijo

e Camara trasera
* 5 megapixeles
e Auto-focus

Grabacion de JPEG
imagenes

Reproducciéon de  JPEG, GIF, PNG, BMP
imagenes

Expansion

e Ranura para tarjeta de memoria microSD (hasta 32 GB, compatible con
SDCH 2.0)

Bateria

¢ Baterias de polimero de litio de alta densidad recargables: 9800 mAh
(36,26 W)

Nota: La duracién de la bateria dependera del consumo de alimentacién que, a
su vez, depende del uso de los recursos del sistema. Por ejemplo, el uso
constante de la retroiluminacién o el uso de aplicaciones que requieren mucha
alimentacion acortara la vida de la bateria entre recargas.

Dimensiones

Altura 175 mm
Ancho 260 mm
Grosor 10,95 mm
Peso (modelo Wi-Fi+3G) 7779
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Condiciones medioambientales

Temperatura
Encendido: entre 5 °C y 45 °C
Apagado: entre -20 °C y 60 °C
Humedad (sin condensacién)
Encendido: entre 20 % y 80 %
Apagado: entre 20 % y 80 %
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Contrato de Licencia para Usuario
Final

IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL (EL “CONTRATO”) ES UN
CONTRATO ENTRE USTED (BIEN SEA UNA PERSONA FISICA O UNA ENTIDAD JURIDICA), Y ACER INC. (“ACER”),
INCLUYENDO SUS FILIALES/SUCURSALES PARA EL SOFTWARE (SUMINISTRADO POR ACER O POR UNO DE SUS
LICENCIANTES O PROVEEDORES) QUE ACOMPANA ESTE CONTRATO, INCLUYENDO CUALQUIER SOPORTE ASOCIADO,
MATERIAL IMPRESO O DOCUMENTACION ELECTRONICA DEL USUARIO RELACIONADA, QUE PUEDEN PERTENECER A LA
MARCA “ACER” (EL “SOFTWARE”). NO SE PRETENDE LA CELEBRACION DE CONTRATOS RELACIONADOS CON
CUALQUIER OTRO PRODUCTO O TEMA, Y ESTOS NO SE ENTENDRAN IMPLICITOS EN ESTE CONTRATO. MEDIANTE LA
INSTALACION DEL PRESENTE SOFTWARE, O DE CUALQUIER PARTE DEL MISMO, USTED PRESTA SU CONSENTIMIENTO
QUEDANDO VINCULADO A LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO. SI USTED NO ESTA DE ACUERDO CON
TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, NO CONTINUE EL PROCESO DE INSTALACION Y BORRE
INMENDIATAMENTE DE SU ORDENADOR TODOS LOS ARCHIVOS DEL SOFTWARE INCLUIDO EN ESTE CONTRATO QUE SE
HAYAN INSTALADO, S| LOS HUBIERE.
SI USTED NO POSEE UNA COPIA VALIDAMENTE LICENCIADA DEL SOFTWARE EN CUESTION, NO ESTA AUTORIZADO
PARA INSTALAR, COPIAR O USAR DE OTRA FORMA EL SOFTWARE Y CARECE DE TODO DERECHO DE ACUERDO CON
LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO.
El Software esta protegido por la legislacién de propiedad intelectual de Estados Unidos de América y por las normas,
convenciones y tratados internacionales, asi como por las leyes y tratados sobre propiedad intelectual. El Software es objeto de
una licencia de uso, no de venta.
CONCESION DE LA LICENCIA
Acer le concede los siguientes derechos, no exclusivos e intransferibles, sobre el Software. En virtud de este Contrato usted
podra:

1. Instalar y usar el Software tinicamente en un solo ordenador sefialado.
Se requiere una licencia separada para cada ordenador en el que se vaya a emplear el Software;
Realizar una sola copia del Software Gnicamente para la realizacion de una copia de seguridad o con fines de archivo;
Realizar una copia en papel de cualquier documento electrénico incluido en el Software, siempre que reciba los
documentos electrénicamente.
RESTRICCIONES
Usted NO podra:

1. Usar o copiar este Software de forma distinta a la establecida en el presente Contrato;

2.
3.

2. Alquilar el Software a terceros;

3. Moadificar, adaptar o traducir el Software total o parcialmente;

4. Realizar ingenieria inversa, descompilar, desmontar el Software o crear obras derivadas del Software;

5. Combinar el Software con cualquier otro programa o modificar el Software, salvo para uso personal;

6. Sublicenciar o poner el Software a disposicién de terceros de cualquier otro modo. Usted podra, previa notificacién por
escrito a Acer, transferir el Software en su totalidad a un tercero siempre que usted no conserve ninguna copia del
software y el tercero acepte los términos de este Contrato;

7. Transferir a terceros los derechos concedidos de conformidad con este Contrato; ni

8. Exportar el Software en vulneracién de las leyes y normativa sobre exportacion que sean de aplicacion, o (i) vender,

exportar, reexportar, ceder, desviar, revelar datos técnicos, o traspasar un Software a una persona, entidad o destino o
destino no autorizado, incluido, pero sin limitarse a ellos, Cuba, Iran, Corea del Norte, Sudan y Siria; o
(ii) utilizar un Software para un uso no autorizado por las leyes y normativa de Estados Unidos.

SERVICIOS DE SOPORTE

Acer no estéa obligado a proveer soporte técnico o de otro tipo para el Software.

ACTUALIZACION INSTANTANEA/INMEDIATA DE ACER

Algunos software contienen elementos que dan posibilidad de utilizar/ posibilitan el empleo (d) el servicio de actualizaciéon
instantanea/inmediata, que permite una descarga e instalacién automatica para actualizaciones de este tipo de software.
Mediante la instalacion de este software ud., por el presente contrato, acuerda y consiente que Acer (o sus licenciatarios)
pueden comprobar automaticamente la version de software que utiliza su ordenador y proporcionar mejoras de software que
pueden ser automaticamente descargadas en su ordenador.
PROPIEDAD Y COPYRIGHT
Acer, o los licenciantes o proveedores de Acer, segln los casos, conservaran la titularidad, los derechos de propiedad y los
derechos de propiedad intelectual del y sobre el Software y todas las copias del mismo. Usted no tendra ni podra arrogarse
derecho dominical alguno sobre el Software (incluyendo toda modificacién o copia hecha por o para usted) ni cualquier otro
derecho de propiedad intelectual relacionado. La titularidad y derechos relacionados sobre el contenido al que se haya tenido
acceso a través del Software es propiedad del titular del contenido en cuestion y podra estar protegido por la ley que resulte de
aplicacion. Esta licencia no le otorga ningiin derecho sobre dicho contenido. Por el presente Contrato usted se compromete a:

1. No eliminar del Software ningln aviso de copyright ni de otra clase;

2. Reproducir todos esos avisos en cualquiera de las copias autorizadas que realice del Software;

3. Colaborar con sus mejores esfuerzos para evitar la realizaciéon de copias no autorizadas.
MARCAS

Este contrato no le concede derecho alguno en relacién con cualquier marca o marca de servicio de Acer o licenciantes o
proveedores de Acer.
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CLAUSULA DE EXONERACION DE GARANTIAS

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY QUE SEA DE APLICACION, ACER, SUS PROVEEDORES Y SUS LICENCIANTES,
ENTREGAN EL SOFTWARE TAL Y COMO ESTA Y CON TODOS SUS DEFECTOS, Y POR LA PRESENTE CLAUSULA SE
EXONERAN DE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS Y CONDICIONES, BIEN EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES,
INCLUYENDO, SIN CARACTER LIMITATIVO, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, OBLIGACIONES O CONDICIONES SOBRE
LA COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR, SOBRE LA EXACTITUD O PLENITUD DE LAS RESPUESTAS,
SOBRE LOS RESULTADOS, SOBRE EL ESFUERZO PROFESIONAL, SOBRE LA FALTA DE VIRUS, Y SOBRE LA FALTA DE
NEGLIGENCIA, TODO ELLO CON RELACION AL SOFTWARE Y A LA PROVISION O FALTA DE PROVISION DE SERVICIOS DE
SOPORTE. ASIMISMO, NO SE OTORGA GARANTIA ALGUNA O CONDICION DE TITULARIDAD, DISFRUTE Y POSESION
PACIFICOS, CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCION O NO INFRACCION EN RELACION AL SOFTWARE.

EXCLUSION DE DANOS INCIDENTALES, CONSECUENCIALES Y OTROS DANOS

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY QUE SEA DE APLICACION, EN NINGUN CASO ACER, SUS PROVEEDORES
O LICENCIANTES SERAN RESPONSABLES DE CUALQUIER DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECTO, PUNITIVO O
CONSECUENCIAL (INCLUYENDO SIN CARACTER LIMITATIVO LOS DANOS POR BENEFICIOS DEJADOS DE OBTENER, POR
PERDIDA DE INFORMACION CONFIDENCIAL O DE OTRO TIPO, POR CESE DE NEGOCIO, POR DANO PERSONAL, POR
PERDIDA DE PRIVACIDAD, POR INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER DEBER INCLUYENDO EL DE BUENA FE O EL DE
CUIDADO RAZONABLE, POR NEGLIGENCIA, Y POR OTRA PERDIDA DE CARACTER PECUNIARIO O DE CUALQUIER OTRO
TIPO) DERIVADO DE O RELACIONADO DE CUALQUIER FORMA CON EL USO O LA IMPOSIBILIDAD DE USO DEL
SOFTWARE, LA PROVISION O LA FALTA DE PROVISION DE SERVICIOS DE SOPORTE, O DE CUALQUIER OTRO MODO
DERIVADO DE O EN RELACION CON CUALQUIER TERMINO DE ESTE CONTRATO, INCLUSO EN EL CASO DE FALTA,
RESPONSABILIDAD EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDOS SUPUESTOS DE NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD OBJETIVA,
INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA POR PARTE DE ACER, DE SUS PROVEEDORES O
LICENCIANTES, INCLUSO SI ACER, SUS PROVEEDORES Y LICENCIANTES HUBIESEN SIDO ADVERTIDOS DE LA
POSIBILIAD DE TALES DANOS.

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD Y REPARACION

SIN PERJUICIO DE TODO DANO QUE USTED PUDIERA PROVOCAR POR CUALQUIER RAZON (INCLUYENDO, SIN
CARACTER LIMITATIVO, TODOS LOS DANOS SENALADOS ARRIBA AS| COMO TODO DANO DIRECTO Y GENERAL), LA
RESPONSABILIDAD TOTAL DE ACER, SUS PROVEEDORES Y LICENCIANTES BAJO ESTE CONTRATO Y LA CANTIDAD A LA
QUE TENDRA DERECHO POR TODO LO PRECEDENTE ESTARAN LIMITADAS A LA SUMA TOTAL QUE USTED HUBIESE
PAGADO POR EL SOFTWARE. LAS PRECEDENTES LIMITACIONES, EXCLUSIONES Y CLAUSULAS DE EXONERACION
(INCLUIDAS LA EXONERACION DE GARANTIAS Y LA EXCLUSION DE DANOS INCIDENTALES, CONSECUENCIALES Y
OTROS DANOS) SE APLICARA HASTA EL MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY, INCLUSO EN EL SUPUESTO DE QUE ALGUN
REMEDIO NO SATISFICIESE SU FIN ESENCIAL. LA ANTERIOR LIMITACION NO SE LE APLICARA EN EL CASO DE QUE OTRA
JURISDICCION NO PERMITA LA EXCLUSION O LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD DERIVADA DE DANOS
INCIDENTALES O CONSECUENCIALES.

RESOLUCION

Sin perjuicio de cualquier otro derecho, Acer podra inmediatamente resolver este contrato sin preaviso si usted incumple
cualquiera de los términos o condiciones de este Contrato.
En este supuesto, usted debera:

1. Cesar todo uso del Software;

2. Destruir o devolver a Acer el original y las copias del Software; y

3. Eliminar el Software de todos los ordenadores donde estuviera instalado.

Todas las clausulas de exoneracién de garantias y limitacion de responsabilidad establecidas en este contrato sobreviviran a la
terminacién del mismo.

GENERAL

Este Contrato constituye el contrato completo entre Acer y usted en relacién con esta licencia para el Software, y sustituye
cualquier otro acuerdo anterior, comunicacion, propuesta o manifestacion entre las partes; y prevalecera sobre cualquier
término contradictorio o adicional contenido en cualquier presupuesto, orden de pedido, reconocimiento, o comunicacién
similar. Este Contrato sélo podra ser modificado a través de documento escrito firmado por ambas partes. Si un tribunal
competente declara que alguna clausula de este Contrato es contraria a la ley, dicha clausula sera aplicada hasta el maximo
permitido por la ley, permaneciendo el resto de clausulas de este contrato con total fuerza y efecto.

DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES AL SOFTWARE Y SERVICIOS DE TERCEROS

El software suministrado en virtud del presente Contrato de licencia por los proveedores o licenciantes de Acer (“Software de
Terceros”) se pone a su disposicién Unicamente para su uso personal y no comercial. Usted no puede usar el Software de
Terceros de forma que pueda dafiar, invalidar, sobrecargar o empeorar los servicios prestados por los proveedores o los
licenciantes de Acer en virtud del presente Contrato (“Servicios de Terceros”). Asimismo, usted no puede usar el Software de
Terceros de forma que pudiera interferir con el uso o disfrute por parte de cualquier otro tercero de los Servicios de Terceros, o
con los servicios y productos de los terceros licenciantes de los licenciantes o proveedores de Acer. El uso por su parte del
Software de Terceros y de los Servicios de Terceros estara también sometido a términos y condiciones adicionales y a las
politicas a las que pueda tenerse acceso a través de nuestra pagina web.

Aviso: La version original del presente Contrato de Licencia para Usuario Final es en inglés. En caso de discrepancias
de traduccién con la version original, prevalecera el significado en inglés de los términos y condiciones.
Copyright 2002-2011
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Politica de privacidad

Durante el registro se le pedira que remita informacién a Acer. Consulte la politica de privacidad de Acer en
http://www.acer.com o en el sitio Web de Acer.

La tecnologia de reconocimiento de musica y los datos relacionados los suministra

Gracenote®. Gracenote®, el logotipo de Gracenote y el logotipo de "Powered by Gracenote"
son marcas registradas o marcas comerciales de Gracenote, Inc. en Estados Unidos y/o en
otros paises.

@ XT9 vy el logotipo de XT9 son marcas registradas de Nuance Communications, Inc. o sus
subsidiarias en Estados Unidos de América y/u otros paises.
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